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ll évfolyam . Arad, 1887. Októberhó 18. Kedd 283-dik szám. 

l•erkeaatöaég : 
.Kazlnezy-uteza l. azám, fóldezint, 

balra. 

Dérwentetlen leveleket csak i~merl 
keztöl fogad unk el. 

Kéziratokat viuza nem küldünk. 

Kiadóhivatal: 
Kazluezy-utcza 1. u>\m. föld~zint, 

balra. 

Hirdettiifik dijszabál! nerint. 
Eg) ea •~ám 6 lrr. linnep- és vasárnap 

után: uám 3 lrr. 

Mi mindenre használható ez a 1 csak a ~aga-·_izmusánakc soha. ~e-
• • .. l vesben Keglev1ch Béla ellen a Sa-

fil szelsobalunk ? l massákért, Somogyban Tallián ellen a 
Budapest október lG. Somsichokért dulakodik, hogy majd 

k b k dő á' H • egykor a Samassák és Somsicbak el-
A ét erzen e v rmegye, e- l d l k d'ék 

ves és Somogy. Hevesben a kathol~- en N~~' ob~s~keségében és hazafisá-
kus papság, ~om ogyban a konzervatl- , b ké t 1, k t dicste-
vek szövetkeztek a sz.élballal. Heves- fa an a s:; . ~ 1~ ~:na ez á : s ha 
ben a Samassák, Somogyban a Som- en sz~eX á ~a a h a ,:;ag r ~el)' 16. 
sichok. Természetes szövetségesek, n~m ~ a. P h~t ~ 1 ,~za an a Ll'b'b 
akár az orosz czárság és a franczia g t~a otg]da, . a a a. d~gy-keglly valaJkl_lJ_é-

.. ' k .. 1 ra tcso , emque mm tg e -
koztársasag. Ha arra eru ne a sor nek lenni Tisza ellen. Es bele van 

· hogy csak ők ketten maradnának a d ' h"tb h zz 1 nagy .. d k 1 · 'k , nyugo va a 1 en, ogy e e 
kuz homo on,l1e r~sz~tana .;~y~as~. szalgálatokat tészen, sem nem 
De mosdt akz~k ISZI ' kogy J kar~~ ' Apponyinak, sem nem Samassának, 
hogy él.' e et azonosa ' s csa_ a oz- sem nem Somsichnak, sem nem Llju
!.al a htbá~, m~ly nem hagyJa őket bibraticsnak : - de hazájának. He
osszerr.enm. Ttsz~ Kálmán . és a sza- vesben ugyan magának is tett, mert 
b~d~~vü párt .a htbás, a mtért .h~gy az egri érseknek nemrég megboldo
ko~tuk áll. ~mt, egykoron Mag! at or- gult atyja, nyilt asztalt tartott, s azt 
szag, -~ poganysag és a keresztény- bizony mindig szélbali portyázók és 
ség kozt. basi bozukok ülték körül. Es ez az 

Ki bitte .vol~a valaha Heves ben, egy, örökösen nyilt asztal. több kor
hogy a klenkáhs párt ellen küzdő tes vezért s?.erzett mint a választás 
Kef?'l_evi_c~. P.át.·~ia~, a Ke~levich Miklós előtti két hó.napos', vagy hat hetes 
pol~ttkat orokoset, valam1kor .. még _ér- nyilt vendéglő szerezni szokott. So
sekt lo~ogó . alatt fogn~k kuzden! a mogyban is a konzervativek kezeiben 
Keglevtch Mtklós unokáJ_a, .. KegleVIch van a nagy birtok, és én bizony nem 
Béla ~llen ; s a somogyt fuggetle.nek merném meg harapni az ujjamat, nem 
So~stch lobogó alatt, a magyar hbe- imponál-e valjon ez is, a magukat ló-
rahsmus .~ller:? Me_rt azért, hogy ~k góra kinálóknah · · 
nem tartjak hb~rahsmusna~, . még ~s De hát igy szokott ez lenni min-
az a, ~s egy Ttsza. Kálman még IS den párttal. a mely · talajt veszt és 
csak hberahsabb mmt egy Samassa kiesik a sodrábóL Mi elvet is vall a 
és egy Somsich. mai szélsőbal; ha kérdenünk szabad ? 

Ez a két. párt, a szélbal és a mér- Negyvennyolczat nem,' negyvenkilen-
sékelt - ha van jezsuita poli~ika, hát czet nem : pedig ez volt a talaj. A 
azt folytat. Nem lehet tudm, hogy mit most beszélget, az már csak olyan 
melyik akarja jobban lefózni a mási~ Bodóné féle beszéd, és olyan függet-
kat, s hogy melyik bizik inkább a sa- Jenek mi is vagyunk ; anynyit mi is 
ját ravas·lságában és ügyességében, de akarunk : de persze, - okos észszel ! 
annyi igaz, hngy a mint a kormány- •••• .Pc_b~· iL. Samassilli é§..._ 
koncz közibük röpülne, csufui össze... Somsichok ad is sokaliják a mit mi 
marakodnának, s a szélbal ma~adna akarunk, akkor fogja megtudni a szél-
ki a husos fazék varázskörébőL bal, ha majd amazok ellen, ismét a 

De hát most a szélbal a konzer- mi lógósunk fog lenni. 
vativek s az Apponyi féle szélkakas Furcsa egy helyzete ez, an-
pátt malmára hajtja a vizet, noha 6 nak a k;:~,paró kész az engesztel-
megforditva képzeli s amazokat tartja hetlen szerepét játszó, fünek-fának 
eszköznek, pedig 6, egyszersminden- segédkező, s olykor (mint most 
korra d van már arra kárhozva, hogy is) önmaga ellen müködő pártnak. Ne
örökös eszköz legyen. Eszköze volt az ki csak a kormány nem kell, akár 
előtt a balközépnek, most eszköze az ki épitette is a vasutat. Tulajdonkép
összevissza ellenzékeskedő Apponyiz- pen Ausztria ellcm küzdene, de hll az 
musnak. Hevesben a Samassaizmus- az Ausztria Tisza ellen, illetőleg a 
nak ; Somogyban a Somsichizmusnak; magyar kormány ellen szövetségét ki-

Az11 ARADI K0ZLONY1
' tározája. 

(Október 18.) 

A siron tul is. 
(Egy tragoedia.) 

- .b 0 .1. r • d l K ö • l ö D J" eNdell IÁr<!lt~a. -

Kilnn jártam a temetőben. ·olyan sokat 
beszélt a lelkPmne k az a HZOUJoru hervadás, a 
mely itt a hallgató sirok kö:zött a legszomo
r 1bb, és ~n itt' a reszkető zizzenPssel hajló fn. 
zek között minlha nem ie lettom volna elha-
gyatva, egyedül. Kerestem a magányt, hogy 
nnrtnlanul beazfllhPssek önmagammal, és 
1me sötét szellemalakok vettek körül kisérte-
tiea suttogással beszélve azokról a.z álmokról, 
miket az élet e~y-egy tragoedi:í.ja adott a hi
deg, kemény földnek. 

Elmondok egjet 

naponta vezekelni jár egy hahJtlhoz, mi a tör
tánele azoknak a könyeknek, melyek talán 
egy átok teljesülését rettegik l · 

Oh nem, az a must már porladó sziv 
átok nelkUl szünt meg dobo~ni, és a nzekló 
nö minden büne, hogy szeretett. 

' l 
i 

nálja, aLonnal kész; elfogadni. Hiszen . költséll\'eléshez képest nörekvó vagy esükkenó 
láttuk, hogy tapsolt a \VindischgráU.ek- ; változils állott be Els ezek alllpjan igyekszik kimu
nek és Metternicheknek, csak nem ! tat ni azt, boj! y mil!rt volt a pótadó caak 2 %-alle
régen is. - Ilyetén képpen szolgálja ' szállítható. Leginkább emelkedett a btlvétel a pá
most a Samassákat és a Somsicho- linkareg-ale tételénél, majd csökkenélJ mutatko
l,at. a mig a koczka nem fordul és zik a házbér és mértékbitelesités jöve~elmé· 
másnak a szekere elé nrm kerül. nél. Emelkedett a kiadás a tisztviselök fize
Ezért küzd. izzad. fárad, költekezik, 1 tése, a községi iskolák feotartása, a pálinka
stónokol, haza beszél, hogy másnak 1 regale kezAlési költségei, az Iö86 és 7. évi 
az igavonója lehessen. És eikereszteli hiány tételeinél s viszont a part, az épüleltek 
ezt az uszály hordozást; cTftntoritha- fentariása stb. körül. A tanács a költségretes 
tatlan elvhüségnekc, ~- ami igen igen ejl:yetemén maga nem változtatott s pártoló 
rá illik a cselekedetére. kivált mikor javaslattal terje~JZti azt a közgyül~s elé. Mind
Samassában és Sorosichban a szélső- azonáltal vannak egyes tételei a költségvetés· 
jobbot viszi az ő szélsőbali hátán a nek, melyek ok;etlentll vé.ltozás alá fognak 
czél felé. esni, mire nézve külön-külön előterjesztések té-

G. B. tetnek a közgy!llés elé, mely azokat a tulaj
donképeni költségvetés előtt fogja letárgyalni. 

A · ... · • 
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b d 1 .. a· t ak l Ilyenek pl a katasztari költségek, e vágódi. z onzaggyu1es1 za a e vu p r n 
vasárnapi ülfséröl jt>lenthetjUk még, hogy . jakból nyt>rbetö jövedelmi elöinínyz.al eaetle-
u~yanakkor tárgyalás alá vétetvén a r aí.l a sz. f!PS leszállítása, egy njabb ménesi vinczellér
f tl l i r a t i bizottságnak javaslata, l<' a l k krpezdei alapitvány stb. - Ugy értesülünk, 
Miksa előadó rövid felszólalása ut&n általános- hully ezeken kivül több lényeges változtatas . 
ságban elfog&dta azt az éttekezlet. iránt iP mozgalom indult meg egyE>s képvl· 

Megkezdetvén a részletes tárgyalás, az selöí körökben. Igy valószinUieg feleziure fog 
iguságugyi reformokra vonatkozó pontnál kerülni az adóleírások kérdése. Nemcsak az 
C h o r i n felszólalására rövid eszmecsere 
után, melyben 1 i 8 z a és F 8 b i n y mi- idei de az összes elózö évek z&rszámadásai is 
niszterek, Fa J k előadó és H o r v á t h élénken i~azoljákazt, hogy az e gy évfolyamán 
Gyula vettek részt. elhatáro?.ta az értekezlet, is eszközölt adóleirások mindig egy jelentékeny 
hogy miután a felirati javaslat e pontja némi összeget képviselnek, és pedig oly össteget, 
ft>lreértésekre adott alkalmat, telkéressék az 
alóadó e pont oly szerkezel! módositás{~nak me!.~ termeszetszertlleg a város részére a ki-
javaslatba hozására, mely a k~rdéses félreér- ad~ok rovatába esik. Es mégis e tekintetben 
téseket eloszlatni alkalmas leend. kiadásal soha egy krajezár sincs elöirányozva, 

Befejt>:ttetvén a ja\·aslat tárgyalása, V i- holott ha ez megtörténik és igy amindenesetre 
z s o l y i elnök a z é r t e k e z l e t kiadásba menő összeg Pgy ('lóirányzott ki
n e v é b e n ó s z i n t e e l i s m e- adási tétel rovására esi", ugy nagyon termé
r é s t n y i l v á n i t o t t F a l k 1 kk · r, lk d'-
e J ó a d ó n a k e j a v a s l a t s z e r- sze tszerfl eg es ö e nm og ~ tu i a ""'· 
k e sz t é se é r t. ( Altalános helyeslés.) 

V á rosi közügyek. 
--= Aranvá.ról-költlégvetése.--:.:-

Arad város törvényhatóságának 1888. évi 
költst>gvet?sét tudvalevőle~ a holnapi közgyülés 
veszi tárgyalás alá. A tanács egy ízben már 
átvizsgálta a i.ölts~gvetési elöirányzatot 11 i~y ke
rült ez a hármas bizottság elé, malynek meg
állapodásai nyomán a költségvetést m1 18 

egész terjdelmében közöltük és részletesen is
mertettük. 'l'egnap a főispáni tanácsülés vette 
tárgyalás alá az elöir!lnyzatot , mely Plé 
S a t l o t t Domokos tanácsnok terjesztette 
egy tüzetea expiJsé kiséretében, mely a köz
gyülésnek elő fog adatni. Ez exposé kiemeli 
mindazon tételeket melyekhen a& 1887. év1 

Beesületes ember volt és véghetetlenül 
s'l.erette nejét. Mikor a~: oltár t>lőtt mag& 
mallett látta azt a halvány könynyezö nőt és 
hallot ta, hogy hangja fél ö remegéssel mondj" 
az eskü szent szavát, azt bitte hogy mindez 
a pillanatnyi elfogódás csupán. A nő pedig 
l.ítva, hogy ez az ember milyeu örülten sze
reti, nem merte megmondani, hogy e köny
nyak, e remegés nem a pillanat hatása alatt 
születtek, de néma hirdetői egy régi vívódó 
érzelem nek. 

Ugyanily eset fordult tJiö a közmunka
birságok IHeléoél. - Itt minJig tulma
gas összeg lesz bevételül elöirányozva, mrly
nek sokszor .fele sem lesz beszolgáltatva. Es 
a bP nem fizetett réai, mintbQgy ledolgozáa 
utján nem SZ0lgáltatható, mindig nagy ki· 
adásokba veri a várost a behajtási költsé~ek

kel. Ezen a dolgon egyrészt az előirányzott 
tétel leszállítása által lehetne segíteni, más
részt pedig &7. által, hogy a közmunka birEá· 
gok azon része, melynek befizetése valószínü
séggel nem remélhető, munka utján dolgor
tassék Je. A költségvetés iránt kUlömb&n álta
JIÍ.nos az flrdeklódés. Megjegyezzük még, 
hogy az iktatói jelentés ezerint a kitett elő

irányzat ellen a törvényes határidőben aemmi· 
nemü felszólamlás nem érkezett be. 

sá.g egyiket sem teheti a másik vádolójává, 
akkor a könnyek összefolynak és az ajkak 
beaz~de nem káromló átok, de enyhülő en
gesztelés. 

Igy állt szemben a férj azzal, a kit neje 
szeretett. 

Es mindegyik szeretett volna bocsánatot 
kérni a másiktól egy olyan bllnért, a mit 
nem is követett el. 

Az a valaki aztán épen olyan őszintén és 
igazán elmondta a szomeru regét, mint el
mondta a becsületes asszony, és elbeszélte a 
térjnek azt, is hogy az ő reménytelen teledni 
nem tudó szerelme talán nagyobb oalvária, 
miot az ö csalódása volt. A férj könyezve halL 
gatta a másik boldo~Ctalan ember vallomását 

Megjelen hétf5n 6I lllmepü: atúl ll. 

möS..etéal 'l'a.k : 
Helyben bazhoz bordval: 

Jo:~éH flvre • • • • ~2 frt. 
~'el évre . . . • . • 6· t. 
N egy ed évre . . . ·: 3 frt. 
Egy h6ra l frt. 

VIdékr~ poatán küldve: 

Egész 'vre .· . . U 'frt - kr. 
~'él évre . . • . 7 frt - kr. 
Negyed évre. • • a frt &O kr. 
Egy hóra • • • l flt 20 kr. 

Hirdetiset helyben betend6k. 

•• •• KULFOLD. 
Kudarczot vallott oroaz-törölr: 

azövetaég. A z o r o a z-t ö r ö k m e g
e g y e z é s a bolgát· kérdésben teljes~n 
rombadőlt. E·~ az értelme a Rauter-ügyuökseg 
mai konstantinápolyi surgönyének. Az orosz 
diplomalia arra szá.mitott, hogy ba a lt>p;• 
utóbbi török javaalatok egynémely részét ~l
fogadja, akkor ezzel már biztositott~ maga JS
vára a port&. állásfoglalását, de e reményében 
nagyon csalódott. A porta Oroszországgal 
szemben épp ugy jár~ el, miot annak ide
jén - s éppen Oroszország ösztökélésére 
eljárt volt Angliára! az egyptomi conventio 
Ugyében. A mint akkor Or&szorszá/l és !<'ran· 
czillorstág jó tauáesokkal és felvilágooitások
kal szolgáltak, mely&k felnyitották a porta 
szemét, hogy az egyezmény elfogad!i.aával 
minö jogokról mond le Egyptomot illetőleg-, 
ugy viszontszolgálat fejében bizonyils más ha
tahnak most figyelmeztették a portát, hogy 
Oroszors1.ág előnyére mily ros:z. positióba 
h~lyezi magát & bolgárokkal szemben. Kolön
beo is a perta minden eddigi lépésén meg
látszott, hogy huzni-balas7,tani akarja az 
ügyet, a mig a bolgár válaszláBok el nem 
di\Jtek, a mig a friedricbsruhei találkozás iránt 
tájEikozást nem nyert. A bolgár választállok 
eredménye már köztudom~u dolog, a mi ez 
utóbbi tájékoztatást illeti, arra nézve jellemző 
felvilágosítást nyujt a Salisbut-y c.abinet által 
inspirált "Morning Post," azt jelentvén, hogy 
B i s m a r e k herezeg a bolgár kérdésben 
oly álláspontot foglal el, a melynek értelmé
ben az esetre, ha Oroszország polittkája eré
lyesebb magatartásuvá lenne, akkor a szö,et
séges bároni batalom -- talá.n Anglia is -
iuttlzzen jegyzéket Oroszorszá.j!hoz és szólitsák 
f11l, ho~y formulázza szándékait, 8 járjon ugy 
el, hogy 'lz a kérdéd n e f e n y e g e s s e 
folyton Európa békéjét. A 
jegyzék azt is javasolné., hogy a bolgár kér
dést enrópai couferentia intézze el. 

Hogy e viszonyok közölt nem "álna az 
orcsz politika kárára, ha a e z a r t a l á 1-
lrozna a német ceászárral 
az bizonyos - de még bizonyosabb az, hogy 
az utóbbi tdök tapasztalat&i után e bir bi\·ókre 
nem igen talál. . \ 

LEGUJABB POSTA. 
- lllerénylet Cleveland elnök 

ellen. Oleveland 11lnök nejével együtt szom
baton megérkezett Memphisbe. Midón Ole. 
veland pénteken a vonaton Arkansason át
utazott, azon mozdony vezetője, mely az el
nök vonata előtt bizonyos távolságban haladt, 
észrevette, hogy a faalkotmány, mely a sine
ket tartja, tiz négyszög Isbnyi területen lé.ng
gal égett. A tüzet esakbamar eloltotté.k. A 
megejtett vizsgál&tból az derU! ki, hogy szán
dékos gyujtogatás fordult elő, miután a fa
alkotmány több helyt gyuladt ki. 

telen sajgó ezivvel szent és nem fog feledni 
sohasem, a becsöletes asszonynak pedig az a 
golyó két halottat adott, és ő nem tnd bnte
len lenni egyikhez sem. 

E1; a vezeklő könyek története, melyek a 
siroutuli bUségről és a meg nem tagadott sze
reJemról egyaránt beszélve zokogják a virágos 
hant alatt almodó ezivnek : 

- U gy-e megbocsátsz ? 
Sólyom .Andor. 

A m i l l i ó k é r t. 
[SI Folyt.] (Fn.nczia regeny.) 
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Telt az idó. A fiatal nö nem tudta fe
ledni &zt, a kit szeretett, de megtudta volnil 
ölni azt, a ki arra akart&. mlna csábítani, 
hogy fétjét megt'so.lja. Es nem tudta volna 
meges&loi akkor sem, midön ujra megeskü
dölt annak a valakinek a kit feledni nem 
tudott, megesküdött a sírig való szerelemre, 'J 

sírig tartó a~.enredésre. 

arról a becsületes aRszonyról, a ki Plviselt Kedves barátnőm. elheszélése n~yon fel
annyi szenvedést, de válni nem tudott tőle az izgatja önt," IJiondá. Mervalné, hagyja más-

Virágos, fri'!en bantolt sirdomb előtt ál
lottam. Ez alatt is álmodik valaki. Egy a~yon
lött sziv, mely a boldogságot az életben nem, 
csak a halálban tálalt&. meg. Mert az a fér
fiu, kinek hamvai fölé e virágos jl'Ondozott 

8 ir borul, boldogan álmodik. Es látja álmában 
azt a kisírt ~temü halovány nöt, a ki min
den napi látogatója a temetónei.. és hulló 
könynyak közt átöJ,.Jve az 6 fejfé.já.t esak azt 
tudja mondani : 

A becsületes assszony férje Agyszar ko
moran, megtörten érkezett haza. Odaállott a Et mikor az a valaki visszajött tele 

vágygyal, reménynyel és a szenyedély kitörö nejéhez és tompa fojtott hangon kérdezte 

Fiatal gyArmekleánykorában érezte mPg 
szivében az első dobbanást, melyet el kellett 
titkolnia. Es mégis milyen boldog vol4.., hogy 
ezt a dobbanast észrevette valaki. és milyen 
boldoa: volt, midön ez a valdi megfogta ke
zét és mélyeo belekintve az ll sejtelmes sze
meibe olyan kedves, olyan biztató hangon 
mondá. neki, hogy hallgasson erre a dobba
DIÍ.Sra 13s ápolja azt az érzést, a mely éppen 
olyan az 6 lelkében is. Es li lipolta is, és 
ballgatott arra a dobbanásra akkor is, mikor 
annak a valakinek el kellett mennie messzire 
sokáig, de csak azért, hogy visszajöve öt is 
magával vihease ... 

korra, talan akkor DJngodtabban fog menni. 
ö női nevének, és megcsalni nem akarta őt az .Dehogy," viszonzá. Tomlineonné, köny-
ö férfini beesületének a tiszt&ságáért, és a ki oyebb a szivemnek, ha önöknek mindent el-
nem mert a halálba menekülni, mert szeretett. mondh'ltok. 

F..s akkor ez a térj megszoritotta a má.- A~utáu f~lytahí.: ~itkán találn.i · testvé~e-

- Ugy-e megbot>sátsz ? 

meg tőle, hogy igaz-e a mit a kósz.a hir neki 
hangján kérdezé tőle, hogy szereti e még, 

fülébe juttatott, igaz-e, hogy az ö neje mást 
ugy a mint régen, i~azán és egyedUI, zo-

szeret, igaz-e, hogy azt a valakit szereti ? kogva kellett bevallani&, hogy a n~gy év alatt 
A becsületes assz?ny nyugodlan nézett 

megőrizte szivét, de elvesztette kezét. Siró 
panasZBzal vé.dolta a könyörtelen eröszak:ot, férje szemeibe és szomoruan de ingadozás 
xnely férjhez adta és bocsánatot esengett azért, nélklll megmondta, hogy ez mind igaz és ő 

k b nem tudja és nem akarj& eltagadni, hogy azt 
hogy nem tudott in ább mPg alní, hogy élni a valakit szereti. Halálra sebzett vadként ki-

A halottak nem turinak érezni. Oh pe· akart, csakhogy még egyszer láthassa azt, .1 a kit nem sznnt meg szeretni sohasem . • . a tott fel a férj de a fájdalom nem tudott 
dig ha ez a halott érezai tudna, lelke kilörne helyet adni az indulalnak, midön az álnok 

~ · bo' l és a szellemek beszéd" 1 · S mikor az a valaki látta ezt az össze-" .. 1r "'e megv1gasz- menteglltódzések és hazug hizeJg,;e helyett 
talná ezt a zokogó asszonyt, a kinE>k a köny· t5rt ezivet, nem tudott átkozódni, csak sirt egy megtört sziv igu fájó vallomását haH-
nyeit nem törUli Je senki, és megmondaná, maga is. Es a fájdalo;nnak e piilanatában gatta meg. 
hogy meg lett nek: bocsátva winden már az megujult a régi eskü szilárdul összekötve a Aztán elrohant és a becsületes asszony 
életben ifi, és a kihnlt ezivben a sir nyugalma két szivet a s.irig való szerelemre és a sírig zokogva vádolta &z egeL, a miért most már 
a kioltott indulatot többé nem kelti fel. tartó &zenvedesre. bármao boldogtalanok ..• 

Es a szoruoru a~szony könynyeivel ezeretné Ök szcretik egymást, ók szenvednelr e~y- Mikor egy boldogtalan ember szemben 
'éleszteni a hervadó virágokat, hogy legalább másért még most is. áll azzal, a kiről tudja, hogy az tette boldog-
sirj~n leflyen mindig viré.g annair, k:iuek az l Mert az a halott, a ki a vit•ágos, telhan· J talan:)á, ugy ez a pillanat vérbe kerül. 
élet soha mást nem nyujtott csttk töriset. tolt sir alatt álmodik, az az agyonJött szivll De mikor két boldogtalan ember áll 

Mi volt az a szörnJÜ bUn, malyért e nó férfin a- f é r j. * l stemben egymásssal és a közöe boldogtalan-

./ 

. . . k~t, k1k annytra elfltöttek egymastól, m10t 
stk b,oldogtalan ember kezet, t>s aztán elm~nt l ezek. Az öregebbik, Riebárd akkor buszonkét-
ö a halálba. hogy a többi kettő ne legyen huszonhárom éves lehetett, termetÉlre nagy 
boldogtalan. és erős wlt, de rut arczvonásokkal birt, e 

JiJz az agyonlőtt sziv története mely átok kivált folyton mosolygó szája utálattal töltött 
nélkül szUnt meg dobogni. ' el:. Isme~etekkel birt, ie!Ö~ szellemes társaik o-

. donak bnenyult be, de Jobban szerettem, ha 
Mikor pedig a szenvedó asszony me,!llátta elbucsuzott, mintba belépett. Öescse György 

a 1 érező halálthozó sebet, odatapadó ajakkal tizenegy év v~! ifjabb volt, él~n~, szellemdus 
eogta meg a széfszakadt szivnek az ö irtóza· ~s ah oly szep s s:zeretetrem~lto, hogy ~em 
t fá'd 1 't és frld' · é t ~Iül ló · ád c~oda, ha Jenny hő azerelm1 nllomásamak 
os J a ma 0 1 erz 8 e mu lm a- hitelt adott, és tiszt&. szivéböl szintén meg-

tát az m\nt, a ki mert nem tudta életével, ha- szerette !" 
lálá.val akarta boldoggá tenni öt. Tomlinsonné összetett kezakirel néhány 

Es az a valaki nem esodá.lkozott, midön értbetetlen szót rebesgetett. 
a becsilletes asszony sirva kérte, bo~y menjen ~Ei ez a szép Taylor György könnyel-

milnek VS!!J képmutatónak bizonyult be 
el messzire, örökre mert ö elötte megdicsőült nemde ? Megcsalta és elhagyta a szegény 
& halott emléke és ő hü akar és hü fog ma- szarelmébe hivő Jennyt ?" kérdé .Mervalné. 
radni hozzá a síron tul is. .Oh nem•, viszonzá az amerikai nö, "sze.. 

Az a valaki el ie m ent messzire örökre rette, ős:z.intén szerlltte akkor Jennyt, Tromby 
és i)ly boldogtalan maradt mind 8 kettő, a ur nnokanóvérét, a szép, fiatal, ~azdRg lt>ányt. 

persze ugy, mint a gaz.dag előkelő Pmb~r 
kiket a harmadik boldogokká akart tenni. szeretni szokott, nem csupán szire vonulma-

Az a v~laki a messze távolban is remény- . ból. Jenny·ért eljött nagybátyj"' hogy a& in· 
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TAVmAT. 
- A k épviselöházbol. -

Budapest, oet. 17. (Az .A r a d i K ö z
l ö n y" eredeti távirata.) A k~pviselőház m&i 
illésen elnök jelenti, hogy a belügyminiszter 
holnap válaszol a S o m o g y i l e v é l-ü g y
b e n elóterjesztett interpellátiókra. 

Megkezdódv~n a felirali vita, F a l k 
Miksa éljenzés közt beterjeszti a szabadelvUpárt 
felirati javaslatát. I r á n y i 11 ft\ggellenpárt, 
A p p o n y i gr. a mérsékelt ellenzék nevében 
rövid beszfddel külön felirali javaslatokat 
terjesztettek elö. F l u g e r a nemz~tieé!il'ekröl 
szólt. Erre a faliratvita boinapra balasztt~tott. 

- A k*'pviselöhiz 8-ik bírálóbizottsága ma 
esti üléseben tárgyalta S z á. b ó Lajos duna
szerdahelyi kerQlet antiszemit-.. képl'iselójP, vá
lasztása ellen beadott kervényt Háom órai 
beható tárgyalás után e l r e n d e l t e 
a v i z e g á l a t o ~ a kérvényben fog
lalt panaszok kiderittlsére. 

NAP "l' AR. 
Okt611er 18. Kedd. Róm. eatb. n~~cptar: Lukács 

ev. Trif. Prot. naptár: Lukacs ev. Uörö~-oron naptár: 
(október 6.) Tamas apostól. Nav kél 6 óra 2' percz
kor. Nap nyugszik li óra 6 perczkor 

HIREK. 
...l.rad ~. ThJ.;ke. 

Bonnaz püspök köszönete. Tegnap 
olvastatott fel a taoács előtt B o n n á z Sán
dor eeaná.d-e~~:yházmegyei pilspök Arad városá
hoz intézett köszönö levele, melyben a város 
ál~l ötvfln éves jubileuma alkalmából történt 
ndvö~öltetéséért fejezi ki köszönetét. A ~nács 

a kö.ezönö á.tiratút a közgylllés elé terjeszti b~.>. 

- A tanácsülésböl. Arad nt·os tanácsa 
F á b i á n László főispán elnöklete alatt teg
nap délelőtt ülést tartott. melyen az octó
beri közgyűlés ü~~;ydarabjai v~tettek előll:észilö 
tárgyalas alá és láttattak el taoácsi janslat
tal. Az ülés elé igen érdekes hi.rgyak kerül
tek, melyekról hirrovatunk kUiömböző helyein 
emléke~ünk meg. 

- A krassó föispánl beiktatásra Kras
s6-Szörényvármegya közönsége Arad ~árosát 
is meghívta. A tanács a meghivót egysz(lrf!en 
tudomásul vétetui javasolJa a közgyülésnek, 
miután Arad városa megyei bdktatásokra ed
dig sem klipviseJtette magát. 

- Megerősített szabályzat. A várme
gye szarvezetéról alkotott s a törvényhatósa
gokról szóló uj törvény alapján kibocsájtott 
miniszteri rendelet ét·telmében átdolgo~ott 
szabálrendeletet " belllgyminiszlAr a JÓ\·aha
gyási záradékkal ellátta. 

- Az ipariskolai bizottság egy átirat
ban tudatja a város közönségével, hog-y a köz
gyülés által kijelölt tanárok a kitOzött felléte
lek alatt állásaikat eltogadták, továbbá, hogy 
a rajztanorákat S o m o g y i Agost és 
S t & u b e r József látják el. Miután azon
ban a Té.l'OS bét tanitói allást töltött be, a 
növendékek számához képest pedig csak öt 
szUkségt~s, kérik a város közönségfÍt, hogy a 
sorrendben utolsó két taoitó (S z a t h m á ry 
István és ·V e r n e r Laszló) csak akkor hi
vassék meg, ha a növendékilk számé.nak sza
porodása ezt szükségessé t t~azi. 

- A borkrajczárok. Az aradi publicum
nak még élénk emlékezetében vannak azok a 
bizonyos borkrajcmrok, melyek olyan sok em
bert hoztak annak idejébe mozgásba. Arsd 
1"áros törvényhatósága tudval!lvőleg mllr taraly 
közgyülésileg elhatározta hogy a borm~rési il-

tézetből haza hozza, ottbon pedig Brown 
Anna tárt karokkal fogadta a ll~áoyt. Tromby 
ur büszke volt nnokahugli.ra, ki aoyanyeh·éo 

. kivlll franeziául s spanyolul is tudott: btlszke 
volt oly fiatal ornöre, k:i énekelni tudott, va
lamint hársfázni, tánezolni s rajzolni, ki a 
tár888ágban ugy viselte magát, mint ez Tromby. 
a gazdag Tromby ur unok&hugához és leenáll 
örököséhez illett. "Alig hog.v .Jenny nehány 
hetet odahaza töltött, oda jött Taylor Györ~y 
ur is, és Tromby urtól megkérte Jenny kezét. 
Tromby urban György finom modora !ls fé
nyes klllseje rokons1envet keltett. Tudakozó
dott e fiatal ember viszonyai s jelleme utan a 
miután mindkettöre néave kedvező válaszokP.t 
nyert s a Taylor család is. Tromby urat, mint 
igen ga~dag, llltetvényest ösmerte, a 11:ét fia
tal Jenny nagybátyja és György anyja s 
bátyja beleegyezéséve! ünnepélyeseu me~tar
tot~ eljegyzését, és rövirl időre iisqzeeskildtek. 
Jenny férjét aunak hazájába követte, boi oly 
fogadtatásban r.>ueslilt, mint bármely kisebb 
európai fejedelemség uralkodó csalAdja. György 
anyja, ki közel lakott, szinte nagyon me,r;aze
rett~:~ menyét, maga György pedig imádta öt. 
A fiatal pár boldogsága solekal nagyobb volt, 
semhogy tartós lehetelt volna l" 

MS mi történt ?k kérd;\ Blanche, me)!:halt 
György vagy talán maga a szPp és boldog 
Jennyi ragadtatott el a kérlelhetlen h11.lál ál
tal P földi paradiesomból ?u . 

~Oh nem, k~dves gyermekem u, viszonzá 
Tomlinsonné bus11.n, sokkal keményebb meg
próbál~tásokat kell az embernek olykor szen
vedni, mintsem, hogy k01·8.n odah11gyjak azt, 
mitól kés·'lbb mégis cuk el kell bucsuz~íolr. 
Több hónapig boldogall élt a fiatal pár mig 
egyszerre 'l'romby ur és Brown Anna láto
sára jött. Jenny anyának érezte rnsgat rs 
Anna csak a fiatal házas pár kivánságának 
tett eleget, midön eiJárt, hogy a tapasztalat
lao fiatal nót tan&csáv:1l és segitségév<~l tá
mogassa. 

Gyönyöcll száp tavaszi 1·eggel volt, midön 
Jenny ki ferjével ki ali:art kocsikázoi, tel jl's<'n 
felöltözve a terembe lépett, a hfi Anna ép 
rá&dt!i mell'g kendőjét midón - de al attól 

. a borzasztó jelen ettől, me ly következett l Anna 
1 bü, önJetlen nö Jenny édes anyJának val· 
Jotta magát !" 

"Ugy-e bár erre a jó Brown ADna aza-

RiO, ·"P'··,· "!f'·W 

letéket a heetolit~>renként kivetaU l ftról 2 ftra 
emeli fel, és igy az illeték lilerenkint l krról 
2 krajczárra emelkedett. Ez ellen a határozat 
ellen felebbezés adatott be a miniszleriomhoz, 
hol e közbevetett felebbezés folvtán a köz
gyülési határozatot feloldották és· igy az ille-
ték maradt l forint illetve literenként 1 kraj
czár. A tegnapi tanácsülésen ojból felmerült 
ez a kérdes és minden való~únüség szarint in· 
ditváoy alakjaban ll közgytllés elé fo~ ker!ilni. 
A meonyibe~ ugyanis a. bonnérlis illeték bér
löje most is kinyilatkoztatja, hogy a bérösz
szeget az illeték felemeUsa eset~n megfele
lóleg megnöveli, és igy a vt\ros e jövedelmi 
ágbill is fokozott bevételre számíthat, U/!Y a 
a közgyl!lésnek ezuttal is az fog indítványoz. 
tatni, hogy az illetéket literenként egy kraj 
c zárról kettöre e rnelje fel. 

- Az aradi ipartestület ma d~lután 5 
órakor az ipartestület helyiségében Illést tart. 

- lilünügyi tárgyalások. Az aradi kir. 
törvényszék ma délelótt !:1 órakor a törvény
szék nagytermében több bünü"!:) bPn nyilvános 
végtárgyalást fog tartani. 

történt iskolai mulasztásokat. Az ó kötelessége 
éveoki11t statisztirai kirnutal;~st ké&ziteui a~ 

összes városi ntipobujsi intézetekröl, a keres
kedelmi academia és a. tanitóképezde kivéte· 
lével. Az iskolafeh1gyelö gondnoka, az iskolák 
nak, előadója az iskolaszékoek, felil~<yel az 
iskolaszék iktatójára és irattárára, végül pedig 
kezeli a bOntelés pénzeket. A t&nács ~:~z át
iratra azt javasolja feleletül, ho~y, miotán a 
nllás PS közoktatásUgyi rninisz.ter már 1HH3·ban 
jóváhagyta az islrolafelilgyelói álltÍ.s sz~rvezé- ' 
sére vonatkozó közgyülési h&tározatot, késöbb 
pedig a belflgyminiszter azt hagyta jóvá.. hogy 
az iskolafelügyelö fizetrso 800 frh·ól 1200 
frtra emeltetett fel, de viszont & népiskolái: 
szaporodása folytán az állás miudinká.bb még 
szükségt>sebbé válik, az iskol~t.felügyelöi állást 
szakségt>snek !artja, a mi pedig a fenu körül
irt hatáskört illeti, azt elfogadjil a. vnros kö
zönsrge annyiva.) is in kábh, mivel az isko\a
felllgyeló tet-odöi eddig is ezek voltak. A 
szervezeti szabályzat 58. §-a ennélfogva a 
fenti batáskör leirtÍ.~IÍ>al fog kibövittetni. 

- Az aradi kereskedelmi ipSirkamara 
ezennel tudomására hozzd az érdekelt körök
nek, hogy a nagyméltús·í{!:U földmívelés ipar
és kereskedelemilgyi magyar kirá.lyi miniszte
riurn megküldte a bukaresti osztrák-magyar 
követsé~ által összeállitott a román birósli

város törvényh11tóságát ,hogy a fegyelmi uto11 - Kövezési munkaprogramm. A m~r 
elmozdított Korlil'.s Igná~z állásat betöltheti. uöki hivatal beoyujtotta a ~nl'leshoz a jcvö 
Ez Ugyben a polglirm~>ster egy átiratot inté· évi kövezési sorrendre von&tkozó elóterjeszté-
zett a városi közgytiléshez, inditványozva, hogy 
a vált.ozott körülményele között, miutáo ket set, melyet a kövezési bizottság is jóVIi.hRgyolt. 
szpszgyár teljesen megszilnt, ef!.J harmadik E szerint ujabb munkálatokra a kövezeti alap-
állatorvosi állás teljesen töröltessék. A tanacs ból még fennmarad 22909 frt, mely a követ
ez indítványt pártolólag terjeszti a köGgyü- kezó munkálatokra fog fordiltatni. A vaspá
lr.'s eJ.é. lyához vezető ut kiépítésére ez idén felvéte-

- Az rtctóberi közgyülés. And szab. tik 6000 frt, a. F e r d i n á ll d-u t c z a és 
kir. város törvényhatós{~i bi7ottsállll részéről F e r e n e z t é r fAltöltésére és csatornázá
l887, évi október hó W-ik napján d. u. 4 
órakor tartandó rendes havi közgyUlést>re sára 13247 ft 95 kr, végül kövezetjavitlisokra. 
folytatólag a követke1ó Ugydllrabok vétattele 3ö61 ft't 44 kr. Hogy a Tökölytér a ~'erdi-
fel : 30. A tl\nács jelenttlse a palinka mérési uar.dutczá~·al szl'mben mell.:íztetett, nemcsak 
jog házilag kezf:llésenek életbe IPptettisa iráot a közegészsfÍgtlgyi viszonyok követelték, de 
teendő intézkedések tárgváb11.n. 3l. A tanács 
jelentése a radnai uti Holt· Maros hidnyitásá- indokolja az is, hogy ez uttal és t énel a vá-
nak eltömetPS& és az ott levő zár retesz szét- ros egy teljes kerületének kövezése be lesz 
bontása tárgyában. 32. U. a . .A Kazinczy-ut- fejezre. 
ezai a .Bathyányi- és Kossuth-utcza egy rti- _ A szlnházi sörcsarnok és mellékha-
szében a háztulajdonflsok kérelmehez képest lyis(•geinek bérlete egy év mulva Jejárván, 
eszközlendö asphaltoztisra mnatkúzólag. 33. M a r x Adolf az iránt folyamo~ik, hog-y ll 

U. a. A Kossuth- és Batthyányi-utczákban brrlet további 6 éHe hosszabbittassék meg. 
szllksf.ges pótmunkáK engedélyezésa iránt. A tanárs ezt azon feltétel alatt véli teljPsit-
Arad, 1887. évi OC',tóber hó l r -én. l u s t i- het ni, ha a symmetria raegmentéMér~ M a t• x 
~ o r is Káhnáu, föjegy1ó. is épit egy a Zempléuyiétlez llasonló ujabb 

- Az ~Aradi Tornaegyesület• választ- kioszkot. 
mánya vasárnap tartotta október huvi gyUlé· - A Karácsonyl-alapitvány és Nagy-
sfit, melyen a tilvollevő elnök: és alelnök he- Varjas. A néhai Karácsonyi Guidó /!l'ói által 
ly ett A v a r ff y J<'flren~,z n'ilasztmi~nyi tag Rudolf trónörökös szllletése emlékére tett 
elnöklilt. Az ülésnek több érdekP-s l!u·gy& roh, 105tí00 frtoyi alayitvány évi kamataiból az 

- Gyászrovat A következő gyászjel~>n
ttlseket vettük : Gál Lajos és neje szül. Nacht
nébel Ter.>z ugy saját valamiut számos rokon 
üsmt'rÖs és jó barát nevében fájdalmas sziv
vel tudatj{\k C z i l ~ n y i Jánosnak folyL) 
évi október bó 16-an bekövetkezett gyászos 
elhunytfí.t. A mep:boldogultnak iöldi marad
ványai folyó hó 1t-}-án d. u. fél 3 órakor fog
nak a főtéri pénzügyi palotából a helybeli 
közsirkertben örök nyugalomra helyeztetni ; 
az egesztelő gyászmise áldozat pedig ugyane 
hó 21-én d. e. 9 órakor fog a helybeli t. 
minorita•atyá.k szantegyházában az egek urá· 
nak bemutattalni. Nyugodj~k béHbeu ! Arad, 
1887. évi október hó 17. - A másile gyasz
jelentés a következoleg bangzik: Alólirottak 
fájdalMas :~zivvel tudatjli.k minden rokon, ös- 1 

merós és jóbarátaik nevében ie a felejthetlen ' 
.ió Mea anya, nagyanya és súp anya özv. 
~ r i p p Jánosné, sz ül. G a l a u n e r Teré· 
ziának, folyó évi október hó 16-án, tljjP!i 12 
órakor, életf.nek 86-·ilr Pvéoen végelgyeo· 
gUiesben törtj\nt gyi·szos elhunytát. A mel!
holdogultnak földi m&.radványai október h-l 
18-án, d. u. 4 órakor fognak a helybeli köz
temetőben hvó családi sirboltba örök nyuga
lomra helyeztetni. -· Az engeeztelő gyász
mise-áldQzat pedig ugyane hó 19-éo, d. e. 

l goknál milködö a1.on ü~yvédek né\·jegyzékét, 
kik a német, vagy franczia nyelvben jártasak 
s igy a kUiföldi telekkel jobban &riutkezhet
nek. A k~rdéses jegyzék r. kamarai irotlábau 
a hivatalos órák alatt betekinthetó. 

melyek közül kiemeljük a követke?.ökE>t : Uj 11lapitó Rróf örököseinAk meghallgalasa után a 
mllködó tag .lk gyanánt bejelentettek dr. La- ti1bhek közi"•lt Na1;y- Varjaa aradmt>gyei község 

9 órakor fo~ a helvbeli róm. kath. templom· 
ban az egek Urának bemutaitatni! Borosjenő, 
1887. október 17, Kripp József és neje szül. 
Jeftics Elsa, Knpp Elsa, Kripp Etelka és 
fPrje Bildhauer József. Kripp .A n na és f~rje 
Rónay Géza, Kripp Emilia és ftlrje Kirily 
Antal, Weingiirtner Anna és férje DeekPI' 
Kll.lmán, Weingiirtner Béla és neje Danes 
Julianna, W eirigartner Gy ala, W eingiütner 
Andor, Kripp Vilmos, Kripp Gizella és ftlrje 
László Miklós, unokái. Űzv. Philimon Mik
lósné szül. Kripp .A una, leánya. Bildbauer 
~.rma, Kirilly Eruike, Kil'illy Janka, Deeker 
Oriön, Decker Vilma, Decker Kó.lmín, Decker 
Pista, Decker Margit, W ein Iliirtner Irma, 
W eingiirtner B~ la, W flingartner - .József, 
László M., dédunokák. 

- Az lskolafelügyelöi állás. A belü~y
miniszter értesitvén ll város közönsegét arról, 
hogy a wáros szervPzési szabályzatát jóváhagyja., 
egyes megje!lyzé11eket tesz az ezen szabályzatba 
foglalt iskolafeltlgyelöi állásra. A miniszter ez 
állást, mely s~erinte má.s városokhan sincs 
szervezve, feleslegesnek tartja, a menoyiben 
azonban a város ez állás fentarláeának szUk
ségét tov!\bbra is hangsulyozza, ugy a minisz
ter a köretkezö hatáskört kivánja az iskolafel· 
ügyelő számára kijelölni: A taokötel~sek ösz· 
szeírásiinak ellenőrzése mellett kötelessége ki
mutatást adni a tényleg iskolába beiratott ta
nulókról, valamint két hetenként kimutatni a 

baddá tétetett, nemde ?~ krlrdé Blanche, ki 
szép szemeit gyermekies szaretettel 'fomlin· 
sonnére szegezte. 

"Szabaddá? Kedves gyermekem, a.z volt 
ó már réges régó~. arról Tromby ur mar 
gondo-kodott. de a s~abadság levél mit sem 
változtat a véren B a1ért az illető körökben 
mégis csak rabszolganőnek tartottAk. 'l'aylor 
György ép 11.kkor IL·pett be a terembt', midón 
Aorla vallomását ter.te. Szidalmakkal halmozta 
el s~egény nejét, kit még csak egy órával ie 
azelött gyengédeo átölelt és eszeveszetten ki
rohant az ajtón és aem Jenny Lönnyei, sem 
pAdig kért>sei, hogy azon gyermek kedvéért, 
melyAt szive alatt érez, maradjon, nem 
tudták öt vissz&tartaoi. .ll'elugrott a lwcsh·a és 
eltávozott örökre. 

Jenni édesatyjávaL ki nem volt m~ mint 
Tromby ur, elhagyá férje bázát, kit noh& ez 
elóitéletek vtigett kegyetlentil elhagyta ót, 
mtÍg mindi~ s1eretett. Jenny anyja eleinte még 
kevE'sbbe tlldott vigasztalódni. A szegény 
ma11:a magát vádolta, hogy azon pillanatban, 
midön Jegnagyobb elkeseredettségeben meg ip' 

. lejtkez•e magáról, elárulta Jenny sztlletésének 
titká', végleg megsemmisitet.te forrón szere· 
tett )<:lánya boldogságo\t. Csak T rom by ur Yolt 
nyugodt és ez aiklllommal is Rzivjóságát ~s 
uellemét tüntet~e ki. .Anna," mondá szilárd 
hangon, .nyugtasd meg magadat, ha valaki 
vétkezett, u~y csak 'l'aylor Györ~y volt a~, 
kit kegyetlensé~~:e miatt utálok. Nem volt okos 
dolo~ tólern bogy 1\y óriási önmegtagadásra 
köteleztettetek, rajtam mult, hogy Taylor nr 
előtt eltitkoltam Jenny szármadsát. Sohase 
méltó ö arra. kogy t.€ged birjon lk 

"Miod•mesetre !" kiáltá az ifjuság lelke
sedésével a szPp Blanche, .oly férfi, ki mint 
ez r •raylor György is eltudta hagyni uejét, 
kit azelőtt szerelett és imádutt, nem is volt 
méltó arra, hogy férje legyen.~ 

Tomlinso,,né sóhajtona folytatá: "Ame
rikában, a stabadság ez országábau, mind
azom\lt"l nagyobb elóitéletek uralkodnak, 
miot itt Európában. Jllnny megsiratta férje 
távoztát, :le minden fáradozásai az eltünt ki· 
uyomo1.ására sikertelenek voltak. Szomorát 
némiképen enyhitették gyermeke iránti sze
ret.ete, kit szive alatt hordozott, valamint jo
gos büszkeségenek érzet.,. Mihelyt a gyer- , 

- A városi közmunka-előirányzat. A 
mérnöki hivatal m1\r eikeszitette P.s benyoj
totta a um{\C'shoz ar. l H88 évi közmun ka-aló
irányzatot. ~~ szer1 nt 1763 k~tfogatu igás nap-
számhól 722 lesz mflgvliltvll. 78 egyfogatubúl 
mind a 78, és VfigUI a 25H 18 kézi napszám
ból l 1958. I!ry természetbani közmunka ma
rad 1041 kétfogatu igás napszá.m és 13H60 
k~zi napMzám. A \'liltsá~összeg 9428 ft·tot tesz 
ki. Ennek alapján a tanát's javasolja. hogy a 
kAzi napszamból 7600 ntalapozásra, 3150 ka
virstermel~sre PS 120t! a védgátak tatarozására 
fordittassék. A váltl'láp: összegböJ csak 2 l ll frt 
man.d kiadható, melyböl 1291 frt a kurtieRi 
ut fentartására, a többi pedig a tornyai ut 
tataroz!\sára fordítandó. A közmunka váltságára· 
kat nem javasolja megváltoztatui a tanács. 

- A pálinka regale házi kezelésének 
életbeléptetése folytan szükségessé vált átme
neti intézkedések iránt tesz javaslatot a tanácil 
a városi közgyülésnek. A szabályrendelet tud
valevőleg novemberhó l-én lép élt'tbe. Mín· 
den pálinkamérö, a ki november elsején már 
kimérni akar, tartozik október 25-töl bezá
rólag 28-áig bejelenteni, hogy milyen Uzlete 
s raktára van B boi fet.:szenek ezek. A sza· 
Mlyraodelet értelmében minden pálinkamtiró 
azt is bevallani köteles, hogy mily nagy 
mennyiség!i csapra ütött páliokáill Vl\D, Ps 
mf"nnyit tart készletbeo. Ha ed tudja, ugy ft 

bejelentési napok alaH is benllbatja, ha nem, 
u~~:y kap két nyomtatott bárczát, malyeket ki
töltve 29, 30, 31-én kell beadnia és pedig 
az egyiket a könyvelönek, hogy az illető pá. 
linklimérő ivét rögtön elkészithesse, a má.sikat 
a felügyelőnek, bO!il')' az ellenőrzés és vizsf.!;á· 
Jai iránt rögtöu intézkedbessék. A megfolelo 
illeték ngyancsak ekkor, de november l-én ée 
2-án is fizethető a pénztárnal, mely 8-·12-ig 
és délután 2-6-ig nyitva áll. A Ili a jelzett 
tr>endók bármelyikét is elmulasztja ugy tekin
telik, miot a ki & szabályrendeletet meg· 
szegte. 

- A harmadik állatorvosi állás. A 
belügyminiszter tudvalevőleg ~rtesitette Arad 

dik Guaztáv, Telmanyi ~~mil, dr. Blum János, t.~mplc,mának tatarozásira is engedelyezE>U & 
Prokopp Ödön és Lányi Mór, kik valameny- Ldligyminiszter 25 frtot az illetö plébános 
nyien egyhangulög fölvétettek. Török Ist\·áo kezt"ihez. 
müködö ta~ saj!\t kivánsága folytán a partoló _ A marha-vágó-dijak. A belügrmi-
tagok sorába helyeztetett át. •resséo.vi Z'lig· túszter jóváhagyta a város közönségének 'azon 
mond müködcj tag lakását Budapestre helyez- . határozatat, hogy a marhavágódijd 35 krrúl 
vé_n át, vé~k,;p kilep ~z Pgyestilet kebeléböl, 50 k:rra, és a 14: krnyi orvosi dtjal szint.én 
m1t a valll~zt~nar~y 8>~Jt~álatt~l vatt tudom~- 50 krra emelte fel. Azon határozatát azouba,J, 
sui annál IB wkab~, ~~vel benne .a~ egy~s·J· hogy az egyéven felUli IJorjo vágodiját 40 
let mellfltt ~enmíllo moklub .. egy1~ legswr- ] krról 1 frtra,. az egyéven aluli borju vág1)di
galmaeabb es te~et.s~ges tal!JIIt vesz1t~tte Al. A ját pedig 15 krról 8U krra emelte fel. felul
választmány __ az öltozo· ~s. moa_dósz~baban é~ a d otta azon hnzzátevéssel, hflgy az elsó eSL\t-
szertl'l~ban to~b .. rendbelt Javltast, Illetve ~t- ben öO kr, az utóbbiban pedig 30 kr, a ma-
alakl_tast esz~uzol Az epesOlet mll~ezetoJe xirnum. A tani\C's e rendelet alapján azt ja-
me!l;~smertell a valasztmanyt ~gy UJ m ll· vasolja a közgyillrsnek, hogy a hatarozat fel
g Y a r. t ~ r o a r .e n d .a z e t r~ l, melrt oldott részét akként változtatta meg, hogy 
az ar~1 ~~gymoasJUm Jel.es fiz1k~ • tanara, vágódíjakol a miniszter által maximum gyÍl-
Antolik Karoly talált fel. k1 egy idoben a ná.ot jelzett összege~et tüzze ki 
torua\'al szakszerűleg foglalkozoLt, mely rend ' .. 
szert rnt•St a feltaláló és N &gy Sáudot· egye- . . . - A megye . te~ke ... A bel!igymtmszter 
aült'ti mlive:r.etó el!yllttesen . átdolgozva az JOvahagyta a városi .ko~yu.lés .. azon .. ~.atároza: 
ararli lyczeumi lfJUS{Iggal a tornaegyesülettel tP.!. hogy a t;negyehaz t>S kis ~orut kozott fekvo 
fo~já.k először alkalmazllL Ezen gyakor- 576. D ölny1 tPlket a magyenek &dta át. 
Jatok kivitelehez 50 drb másfélméter hosz- - Az aszfaltnak az az egyik tulajilon-
szu rud szükséges, malynek beszerz~si s~ga, hogy nal!y<~n i_gény~i a tisztáll .ta1·tást. 
á.ra 18 frt 50 kr, a mely öss7.eget a v&.laszt. J o lenn~ ~::zt hatosáll1l11g 1s_ megertet~11 azok-
many kiutalváuyozza s örömmel veszi tudo· kal ll hazmt-stl'r urak kal, k1knek Nrol a do· 
másol ezen, a magyar tornasz~tra nézve ör- logról m~~ fo~alr.nuk nines. Ha. o.~ a~zfaltoi 
vendetes est'ményt. Dr. Steinitzar Púl főlkéri n?m. t~riJak _t1sztan, . nem sepnk, . nagy sár 
Anrffy Ferenczet, miut aki annak idejében kepzod1k. r~Jta. A kl talán nem h1szi, aján-
szíves volt a városi közgyalés figyelmébe Junk nek1 ~etát_ a Templom-utczában s majd 
ajanlani a lyceurn nyugati oldalé.n elvouuló s m~gg~özódtk rula. m.>g a városi l11áuyisiwla 
közvetlen állapotában disztelen és posv.\nyos elott IS. 

utez6.t, hogy intézzen kérd.;at 4 li:ör.gytiléshez, - A legujabb irodalmi productum. 
hogy ru ikor fog a nevezett uteza kiköv.,ztetm? Ar11don egyik leányiskolában .önképzőkót"' 
A rartfy Fereocz indítványára határozatba alakult, hol a leáoynöwndékek irodalmi mun-
ment, hogy a téh időben, mig a szinházi elö- kajukat jflligés lerélke kis•iret>ibeu szokbík a 
adá:> 7 órakor kezdöd1k, a s~abadgyakorlatok kör elnökeegének beoyujtani. H<~ a munka a 
pontosan 6 órakor megkezdstnek, hogy a birálat alkalmával elfogadhatón~ok találtatott a 
stinházba járó ~gok legRiább a közgyakorla- jelig,is ffi1·élke felbontatik. Egy nyolcz é~es 
tokbao részt. vehesslloek. l!'?lolvastatott a bu· Me g J a. sz a y Carohn nevti növeodtik fáj-
dupesti (buaa1) torn11.egylet atu·ata, melybeo meg- dalmas sz1vvel nézte, bogy hol egyik, hol 
köszönik az aradi tornaf'gyesUiet szerencsekivá- mé.sik növendéktársa r•'azesül hetenként di-
natát, melyet azon alkalomból küldött. midön eseretek es kitüntetrse.khen. Kapta magát és 
Ó ~'els6ge a király jelenléteben a budai tor- odahaza egy szép "komlós czipót" sütött, me ly 
ua.egylet olyan jól sikerült disztornázást ren- beesületére vált volna. bármelyik peknek is. 
dezett. Az egyesület mü\·er.etöjtl felemliti, A <'ziprit több rétegü papirha csomagolts PS 
hogy az országos magyar torLiaünnepélyt Ara- a ktivetkezö jeligés le\·élke ktséretAben küldte 
don, miot a hol legvirágzóbb vidéki torna- be az önk~pzökör elnökségének : "Ki mint 
egylet van, szerGcné me~tartaoi ; ind1tványozza, vet, ugy arat." A kiJ M e g y$ s z a y Ca-
hogy elöleges megbes'lélé!'ek ezPijá.ból bizott· rolin kézi munkája hosszas ~s alapos biri..Jat 
ság alakittassék, mely az Ugyet egy, még e utAn jónak találtatott. Természetesen a jeligés 
hó folyamán tartandó rendkivfili közgyUlés levélke felbootatott, melyben e szavak állot-
elé terjeszten é. Ezen bizottságba dr. R o b i t- tak : "Evésre felkéretnek a tanitónók. M A· 

s e k Agoston elnök, dr. S a ll a i B&la al el- g y a 8 z a y Caroli n." A kis ügy ee 11ÖVP ndPÍI: 
nök, A v a r ff y ~,erencz és N a g y Sándor ötlete követésre talált, mivel az önképzökú 
koldettek ki. V égi! l határozatba me nt, ho!il'Y jövőre programmjába felvette, bog J ~~~~on-
a vívóclub novt>mber hó 1-éo megnyílik. oemü "kézi nll1nká.k:" is ruindig elfogad-
(-gy,-r.) tatna.k. 

- Kifogott nöi hulla Tegnap diliben l - Vidéki hirlap·stylus. Ma a Szegedi 
ór111 felé a Krivirétben a Marosból egy női Hiradó"-ban véletlenül két olyan sort oh·astunk, 

mt>ket karjaiban ringathatta ismét, kedves 8 
becses volt előtte élete. Tromby ur ée Anna 
sziote nagy örömet leltek e fiuban, ki •raylor 
Steifen névre kereszteltetett A gyermek szü
ll•tése után nehány héttel meghalt Tromby 
ur, ki óriási va~yonát, kisAbb h8JZyomli.nyozlisoli: 
kivételével .Jenny leányára hagyta. Minthogy 
Taylor György nyomtalanul ettünt, és az ujsá
gokban közzétatt felbirásokra sem jeh•ntkezett, 
je ln n teken y hagyatéka törvén yszékilPg Jenny 
fiára mint Taylor György törvényes örököst>re 
átruháztatott E vagyou Jl'ouynek, még mi
elött birtokaba került volna, a kinok s g)'öt
relmek Agész lánczolatát képezte. 1\ylor Ri
chárd, György bátyja pert inditott ellene és 
azt köretelte, hogy Taylor házassága Jenny- , 
vel én-énytelenoek s &nnek ffllytán a fiu lö!'· 
vénytelennnk mondassék ki, a va,~Zyon pedig 
vissza származtassék ő reá, mint György )Pg
közelebbi rokonára. A törvényszék ugyan el
utasította a f~lperest és a házasQágot érvé
nyesoek mondotta, a vagyont is Jenny gyer
mekének itélte oda, dt! Richard neru volt 
olyan férfiu, hogy róla fellehetett volna lenni, 
miszerint belenyugodjék az ítéletbe. Gonosz, 
kap7,si ember volt Pz, ki Jeunyt már kezdet
tól fogva gyülölle, és l!i semmi féle gaztettól 
nem riadt vissza. Hogy Jenny megmeneked
jen e szörny bosszuja és ravaszol kikoholt 
üldözései Plól, elhatározta, hogy édes anyjá.\·a~l 
és 11 gyermekkel Európában fog leteiPpedui, 
különösen fiát feltette. mint Taylord Rirhárd 
öcscsPnek örököset. Minthory Jenny ültetvé
nyein nem tudott oly gyorsan tuladoi, mint 
p]eiote gondolta, a kis Steffennel előre küldé 
Brusselbe, no! biztonságban vélt elhet11i, mi
vel Amerikában is már sok jót oh·asott e kis 
ország jó törvényeiról és annak böl•·s kirl\. 
lyáról. K~t _bóoap elmult, s Jenny nem ka
pott birt. VItetvényeit eladta és nagy gon
dok által lesujtva, ulra kelt Jenny Brtlssel 
felé, csupán egy bü komorna és egy öreg 
azoigától k!sPrve. Czélját elérve legnagyobb 
esapá.s érle, m ert arrólértesil It, hogy au y ja an
nak idejében csakugyan ide érkezett, de -
meggyilkollatott ! 

hollát fogtak ki. A hulla az orrosi vélemény a minő még oem jelent meg magyarul nyom-
l alapján legfeljebb 6-7 nap óta lehetelt v i?.- ta tás ban. "Egy ur a városházáról" beszéli el 
1 ben. 13-14: éves leányé, kinek sem neve, Szatymazi kalandját, mikor egy német almake-

"M~>ggyilkoltatott l" kiáltá Mervalné, ,.ez 
borzasztó l" 

(F~lyt. követk:ezik,l 

' sem vallása nf>m ismeretes. A leányka szóke reskedót nem tudtak leitatni, hanem ó itatta le vala-
' és középmagaaságu volt, arcr.a tojáldlld, fogui mennyit. Ekkor aztán J"ön a czikkben az a colos. 
: épek, haja. geszttjnyeszinü. ültözet e egy piros sális két sor. Ideirjulr, hogy a tisztelt colléga vegye 
: szintl szövelruha fekete kettős k&rikákkal. A észre, ha ne talán addig nem tette: .o n n a n 

l 
l 

' 

hullát az alsó temetó halottas ka.marájába vit. a z t á n b a z a u t a z o t t T o r m á b a, 
ték ki. v a g y h o v a a r a n y j a k i n j á b a .•. " 

- Arad \'áro' ösztöndíja. Van most - Hravo colléga, esak előre l Igy rövid időn 
már a városnak is oly ösztöudija, mi nt 11. me- megé~;jük, hogy mutatványokat fog közölni a 
gyei Bubics-fP.le ösztóndij, malynek állomásait "Hiradó" a szegedi closett~·poezisból. 
tudralefóleg ö tölti be. A polgtirmester beje-
jt>ntette a .egnapi taoá.esülésen, hogy néhai - Körrendelet. A belügyminiszter kör-
Hertska Mór 19,000 f•·tos alapitvl\nyának ka- rendeleM int"zett Aradrnegye törvényhatósÍI· 
matai az alapitó rendelkezes.;hez képest most gához is. malyben tud"tj"· ho~y Za.la- So-
már a kitüzött czélra fordilhlltók, t. i. arra, mn~y-, és Veszpr~mmegyt:ikben a rögtönitélő 
hogy 61o ·;>s kamatai t. i. 600 frt 6 szorgal- biróság Pletbe léptettetelt. 
ma$ lyceumi tanuló között ösztöndíj gyanánt - Még egy alapitvány. A tanács a föld-
felosztassanak. Az illető tanulókat a közgyülés mivelési miuiszter leirat& és Aradmagye tör-
választja. A ~nács ennél fogva meghatalma- vényhatóságának egy átirata alapj1\n azon jll.-
~1\st ker a közgytlléstöl arra, hogy a pályáza-
tot hirdesse ki, s másrészt hogy a tőkét jel- vaslattal lép fel a közgytllés előtt, hogy ~t 
zalogi biztosíték mellett 6%-0S klimatra ér- mánasi viuczelláképezdéuél az eddigi alapit-
tékesitse. fány mellé, még egy 800 frtos alapih·ányt 

- Az aradi közuti vaspálya forgalmi tegyeD. 
kimutatásából adjuk a l..övetkezöket. Október 
l-től li5-éig 14,376 személy szállításából 1402 
írt 40 kr. és 2.382,305 klgr. teher S7.állittl
sából 1107 frt 51 Kr. bevétei folyt be. 

- Esküvők. R e i s z Adtlf gyulaf~jér
v&ri kereskedő nor. 6·áu tartja esküvőjét I n
fe l d a r Sarolta kisasszonynyal. - R a
g á e e József aradi polgár vasárnap délután 
1"ezette oltár elé ~ r d é l y i Julia urnőt. 

- Életveszélyes hid. Gyorokon a föuton 
van egy elrongált fahid, melyen éjen át a 
kocsi Közlekedés mindég ~letveszelylyel jár. 
Nem é.rtana, ha a község elóljt\rósága egy 
kissé több gondot forditana rt>á. Ktilönösen 
most, mikor a s:z.ilreti idény alkalmával 11 
kocai-közlekPdés éjjel-nappal tul élénk és 
könnyen szerenc&étleoség történhetik. 

- Asphaltozások. A Kazinczi-uteza több 
háztulajdonos!\ az iránt folyamodik, hogy a 
jobboldali gyalogjáró is a :l!'ábiá1Htczáíg ssp
phalt burkolattal láttassek el, Ok tize~ik a 
télköltségflt és a köveket a városnak adj1\k. A 
tanáes e kérelem teljesités.>t javasolja. ugy 
sziotén több B~tthány- és KoR~uth-utczai ház
tulajdooos kerelmtit, hogy a Btirczy háztól 
kezdve be a Kossoth-utczába egész a Pere· 
nyi-ut.;zaig a gyalogjáró ugyanily f~ltételek 
alatt ki as p haltor.tasséll:. 

- Hegyesi Márla asszonyt, az aradi szio
társula.t (lgykor annyira kedvelt drámai prima
doonáját, ki most a budapesti nemzeti szinház 
tagja, a napokban nzette oltárhoz Budapestea 
Kafka László miniszteri titkár. 
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' dörgött. akár csak heves nyári zivatarban. S - Életbelépti szabályrendelet A sza· 
bad kikötők és partrakirakások tárgyátum 
Arad város közgyülése által alkotott szabaly
rendelet jóváhngyatván, a tam\es azt javasolja 1 

a közgyülésnek, hogy az január l-jén léptet
tessék életbe. 

- Elzárandó retesz. A Holt-Maros 
csat ·ruának a radnai-uti hid alatt levő fare
tesze most már olyan állapotban van, hogy a 
m~rnöki hivatal az iránt tesz. előterjesztést, 
hogy e retesz feltöltés "által zárassék el. A 
tanács az llgy~t a közgyUiés elé viszi. 

- Templom felavatás Makón. A ma
kói g. c. templom belsö diszitése befejeztetvéu, 
e hó 13-é.n nagy ünnepélyességgel ismét át· 
adatott rendeltetésének. A templom felavaiás
O r o 8 z György nagylaki, M a j o r Pál sai
tényi és a makói g. eath. papok fényes se
gédlete mallett tartott lilzent misével dr. L a u 
r á n Agoston o.-váradi g. kath. kanonok, 
pápai kamarás, mint püspöki kiküldött végez
Itt ; ő tnrtotta a cath. szellemtől athatoU al
kalmi szónoklatot is, mely mindvégig lebilin
cselte a ternplrmot zsufolásig megtöltött min
den rendü és vallásfelekezetu hivek figyelmét. 
A misa énekeket Vid:\ fl'erenez vezetése alatt 
a makói dalárda és L t. ~ á l' József kántor 
által betanitott énekkar, felváltva igen sike· 
rOlten adták elö. Mise után a t-emplom előtt 
id. So n k o v i cs Istvfln baz~fias beszédben 
üd\·özölte a 48-ilci hoovédsg.vlet tagjait, kik 
egykor zászlóik alatt a f!...abads~ért dicsöen 
kll~döttek ; most pedig a ·kör. lrath. temp
lom ünnepélyének h~&zafias· szinezetét nagyban 
emeltPk. 

- Meleg a v.irosháza. A városházán 
mé.r beköszöntött a hivatalos tél. lt'ütik a he· 
lyi'.légeket és hivatali azobákat, a minthogy 
elóbb-utűbb meg kell, hogy nyiljanak a ke
menczt>k mindenütt, mert az Hó tegnap is 
rzaknem a fagyátiig hideg volt. 

- Uj föconsul. Az aradi kereskedelmi 
PS iparkllmarat ér~esitik, togy H a r i s Pal 
budapesti lakos görög föconsullá. kinevez
tt•tett. 

- Vidéki szinészet. 'l' ó t h Béla etin
társulata ma bucsuzik el a pankotai közönség
tól nA z ördöJZ pirnlá.i"-ban'ésNyit· 
r 1\ r a ut"zik, a társulat téli állomá.shelyére. 
A kitünö vidéki sziotársulatot '1. pankotai kö
zi)nség meleg rokonszenvvel fogadta az Qgyes 
éhezhető elöadásoJ[ért. 

Hazánk ~. a fivároM. 
- ld6jirie. Hazánkban: !:szakias, részben dé

lies, helyenkint er6s s~elekkel, a hómérs~klet kevéssel 
még kisebb lett, a lo.lgnyomáls északon jóval nagyob· 
bodott. - Az ldli északyugaton vá.lto7.6, délkeleten 
tobunyire borus, csapadékokkaL - Külföldi távirabk 
délután 2 óra 30 perczig nem érkeztek. - Kilátás a 
jövli idöre : H a z á n k b 11. n: ~szakon hüvös vP.ltozó, 
délen enyhe, borus idllt várhatni, csapadékkal. 

- Kiállttás Oeésen. Vasárnap - mint 
a Budapesti Hirlapnak írják Deésről, - ün
nepi díszt öltött a viuos. Vigan lobogtak a 
zaszlók a viráe-okkal ékes házakból. A város 
bejaratánál a Bímffy- és postautczák sarkan, 
gyünyunl diszk11pu emelkedett, melyet Vitmann 
, mérnök kiváló izltissel d iszitett a kereskede
lem. tpar mUvészet és bányil:!zat allegoricus 
festett alaki aival. Elénk nyüzsgés az utczákon, 
Száz meg száz idegent ho~nak a kUiön-vona
tok s a vendPg-ek mind a. kiállilás felé tódul· 
tak, mely óriRsi közönaeg jelenlété•ben délelött 
nyilt meg. A helybeli tilzoltók zenekara el
játszotta a hymnuszt, mire S i g m o n d De
zső ildvözölvén B á n ff y Dezső báró főis
pán t, mint a kiállilás elnökét, örömének adott 
kifejezt>st, hogy oly ft>nyesen sikttrült a kiál· 
lilás, mint miuden mü, mely a.z ö kezdemé· 
nyezésére készüL Isten éltea.se sokáig, bo~y 
mE'g 1yakran Iegylln alkalma a haza felvirág· 
zlisán köz.remUködni. K~ri, hogy nyissa meg 
a kiállitást. B t\ n ff y Dezsö báró főispán 
mindenek előt köszönetet mond a közönség
nek, mely ily nagy s·ámban megjelent e szép 
ilnnepen. Elbáritja ezuhin magáról a kiállitá.s 
sikerének érdemPt, mt-lyhól cs~k kevt>s rész 
illPti meg. De örömmel vállalta el a rendezés 
tet·heit, mPrt e kuiJiitás hivatv!\ van kimutalni 
hazai terményeink, iparezi .kl'ink versenyké· 
pesstigét. Ezzel a kiállítást mt>gnyitottnak nyii
váni ts. A kisilitile nra~ozáson felül sikerül!, 
habár a folytonos esöús nagyon htí.tráltatta 
a munkálatokat l>s még most is dolgoznak 
a tárgyak elbelyezéséo. Killönösen a g é p· 
1 p a r a z, mely rendkivül gazdaton van kflp
viselve, ugy szólván az ország valamennyi 
gtip!!yára részt vegz a kiállitásban. az á l
l a t o 8 z t á l y biráló bizottsága vasárnap 
befejezte müködését. A legnagyobb dijat, 
500 frankot aranyba.n, B á n ff y Adám báró 
nyertil kollektiv lókiállitását>rt. Aranydijakat 
nyArtek Ko r n is 8 Victor gr. Szt.-Beoedek
röl egy naJ?y hátas Jóval, T e l e ki Miksa 
gróf KendHováról egy Kis hámos lóval, H o r· 
Y á t h Kálmán Feisözsnkról bikával, V o i ts 
Get·gely Deésröl hizott ökrökkel, B á n ff y 
György flróf Bánffy-Hunyadról juhokkal. 

- A Latour' bltója. A napokban már 
emlitettuk, hogy Pozsonyban a Hummel-tlm
lék felé.llilásakor egy öntött vas gázlámpát 
kPilett ehá.volitani a szinbáz-térröl, hogy a 
szoboruak helye legyen, a mel!'jegyeztülc, hogy 
erre a lámpára akasztottálc fal Latonr oszll'lik 
budügyminiszten. Ujabbao a következőket ír
ják erról az érdekes vasdarabról : Ez a gáz
lámpa történelmi nevezetesség ; lf48. octó
ber 6-án erre akasztotta fel a bécsi ntip La
tour bad1igyminisztert, miután Plfogta az ut
czán PS félig agyonverte. A végzetes lámpást 
llécs 1849-ben Pozsonynak adta Pl 8 elekor 
állitották ft!l a szinház előtt. Bérsböl ellenben 
azt irják, hogy az a nnezPte8 lámpa már rPg 
nincs meg Egy darabját egy dornba.}hi nya
ralÓ kertjében órzilc egy másik része pedig a 
béel!'i történelmi muzeumbau van. E ezerint a 
pozsonyi gázeandeláber nem lehet a ·La tour 
~t~a. . 

- R ö vid h irok. V a c s o n, a Coburg 
Fülöp herezeg jószágán, nehány nap óta előkelő 
társaság vadászgat. A bázi gazdán kivül részt 
vesznek a sportmulatságban Keresztély lichles
wig-holsteini és dom M1guel braganzai bereze
gak is. Keresztély herezeg pár nappal ezelőtt 
jeyöngélkedett s orvoshoz kelle_ for~ulnia, de már 
jobban un. - O c t ó b e r 1 v 1 ll ám c 8 a
p á a borzongalá mPg Resieza lakóit a napokban. 
Nagy vihar vonn!~ ái a környéken, villámlott, 

közbeo kétszer is lecsapott a villám. Jl:gyik a 
gör. kel. templomot rong:ílta meg. - N a g y 
o l c s ó s á 'g van Orosházán : két krajczárért 
barom zsemlét kaphatni. - Ka 8 e á n a 85-ik 
sorezrt!d egy közlegénye agyon lőtte magát, 
mert rajta kapták, hogy a ruharaktárból egy 
si1>kát lopott. 

A. nagy vJIAg. 
- Felgyógyult órült királyleány. Bécs

búl a kü\·etkezöket irjti.k : "A cumberlandi her
czegné szombaton dt!lután 3 órakor hagyta el, 
férje kiséretében dr. Leidersdorf düblingi 
gyógyintéz~:tét éa átköltözött a penczingi ber
ezegi nyaralóba, a hol családja már várt reá. 
Mikor a herczegnét ez év márczins 25-én a 
gyógyintéz.etbe vitték, sulyos kPdélybaJa volt, 
11gy hogy mindenki a legrosszabbtól tartott. 
Most betegségének minden tllnete elmult s a 
herczegnö bajából teljesen felépülve tért visz
sza szeretett családja körébe. Már korábban 
megírtuk, hogy a herczegné folyton halad a 
javul~ utján. Ho11:y eddig nem hagyta el az 
intézetet, annak az az oka, hogy csak fokoza
tosan akarták hozzászoktatni a rá nézve esak· 
nem uj élethez, mely ezentul rá vár. Lassan
kint érintkezés'le hozták udvarával és rendes 
~örnyezetével, kirándulásokra vitték kocsin és 
gyalog és lassankint ujra bPvezették a világba. 
Ezek után az előkészületek után, a hét elt>jén 
meg&llapitották, hogy szombaton fogják elvinni 
az intézetböl. Erről l& herczegnét is ~rtesitet
ték, a !ci örömteljes türelmetlens~ggel várta 
azt a pillanatot, mikor övéit ismét viszontlát
hatja. Elöleges megáll!!podas folytán a ber
czegné férje a nevezett napon délutan negyed 
l órakor megérkA7,elt a. Leidersdorf-féle inté-
7etbe. A herczeg, a iri osztn"k-magyar ezre
dének ...-gyenrubáj&t viselte, könnyü Jaetonon 
jött az intézet főkapuja elé, a hol öt Leiders
dorf dr. az intézet vezetője és Obersto1iner ta
nar fogadták, mire a herezeg azonnal neje 
lakosztálytl.ba sietett. A herczegnó örömteljes 
izgatottsággal várt& férjét Pélévi távollet után 
megható volt a herczegí pt\r találkozása. Két 
óráig ott maradtak a herezeg nő lakosztál) á
ban, a míkor aztán felbo1ták a dejeuoer-L A 
berczegnö fél 3-kor vett bucsut Leidersdorf 
dr.-tól, OhOJrsteinertól és ez utóbbinak nejétől. 
a kit a herezegné ott tartózkodása alatt nagyon 
megkedvelt. A herczegnéa fentuevezettek mil!
denikének forró köszönetet mondott a gyön
géd figyelemert, melylyel öt körülvt~tték. Lei
dersdorf tanl\rnak egy rajzfllzetet nyujtott át, 
melyet felépülése ideje alatt saját kérelmére ad
tak neki . .ll~nnek az elsö lapján egy csinos aqua
rell-ll:ép volt, mely egy kis virágleosarat ábrázolt. 
E képet a berc~egnö a legutóbbi napokban ké
szitette. nlme, visszaadom önnek a rajzfüzetet, 
de kérem, - tevé hozzá mosolyog\·a, tépje 
ki az első lapot l" Természetesen a herezeg 
is mély meghatottsággal mondott köezönetet 
az intézet vezetőinek, a kiknek gondos ápo
lása visszaadta nejét az életnek és családjá
nak. E közben 3 óra lett. A harczegi par az 
int.>zet vezetöinek kiséretében lement a lép· 
csökölll a a fökapu előtt kocsiba ültek és át
hajtattak Penzin~be. Az elindulá..c:; előtt öt 
perezezel a herezeg parancsára. egy kocsi 
előre ment, hogy értesit~e a hannoveri ki· 
rálynét, Mary herczegnöt és a gyermekeket a 
berczegi pár megérkezéséróL Egynegyed négy
kor lépett be a herczegnó a r~g nélkülezött 
családi körbe, hol természetesen a legodaadöbb 
neretettel fogadták a felgyógyult beteget. 

- A Caffarel-botrány. C·dfarel tábor
ookot a katonai törvényszék nem a rendjel 
üzérkedésért vonta felelösségre, mert ez az 
ü~y még nincs tisztázva s & polgári vizsgáló· 
biró ugyköréhez fog tartozni, hanem csak azt 
a vádat emelte ellene, hogy váltót irt alá., 
btÍr tudta, ho~y a lejárat napján nem fogja 
azokat bevállhatni és a törvéoyazéknél ez iránt 
csalási szándék miatt van perbe fogva, A ka
tonai szabalyzatok ezerint azonban Caffarel 
t.ibornok azaital a katonai becsület ellen ki
bágást követett el. Caffarel védekezésében 
csak zürzavaroa semmitmondó tagadásokba 
krpaszkodott. Saussier tábornok, mint a tör· 
véu}"szék elnöke, azmán figyelmeztette a ka
tonai törvényszék tagjait, bugy mindenki lel
kiismerete ezerint döntsön . és rejlyék figye· 
!embe, l..ofly a hadsereg becsületének: és fe· 
gyelmezet,ségénPk biztosítasáról van szó. A 
szavazás eredményét már közöltllk. A hadiigy 
min. a jelentést átoloasván, azonnal Grévyhez 
killdötle azt, azzal megkérés~el, hogy Caffllrttl 
tábornokot vessék ki a hadsereg kötelékeböl. 
- A Catfarel·ÜI!Y szillte a Boulanger-llgyet, 
most meg a Wilson-ügy kezd mindinkáhb 
elótért.e lépni. U gy lát11zik W tlsonnak, Urévy 
köztársasági elnök ismert vej~nek m-3g nem 
silcerült magát teljesen tisztáznia, mert mint 
a "XIX Siécle" jelenti, Wilsonnak ujra meg 
kell jelennie a vizsg&ló biró elótt. Páriaból 
ujabban a következöket távírják : Wilson ujab
ban közli, hogy & vizsgálóbiróaál volt. Itt 
Ratazzi asszony olötte megkllrdeztetvén, kinyi
latkoztatta, hogy Joubert Dtlm ismeri, hog-y 
soh'!.sem mlt Angersbe és hogy ismeri ugyan 
Wilson korábbi titkárát, Msrtineaut, de n11m 
látta azóta, hogy a Michelin-Ogy roiatt el 
ítélték. Ra.tazzi asszony nézete szerint a Jou
bert levelében foglalt dolgok eg_. szerüen ko
holmányok. Wilson a mag& részéról kije
lenti, hogy Jonbertet nem ismeri, hogy az 
emlitlltt ebeeket sohasem látta és ha ilyet 
Wilson nevén beváltottak, ugy az hamisit· 
vé.ny yoJt. 

-A "falsch'' Vflre.os császár. Csodá
latos hirrel lepi meg egy amerikai ujság a 
világot. Egy berlini levelet közölt a minap, 
malyben azt irják nt>kí, hogy V i l m o s 
e s á s z á r m e g h a l t m á r h á r o m é v
v e l e z e l ö t t. Bismarck azonban tudja, 
hogy mihelyt a császár meghal, k:iüt az eu
rópai háboru s ezért ugy int~zkedett, hogy a 
császár csak a legezükebb aaládi körre nézve 
baljon me!l, a német trónt azfirt üresen ne 
hagyja. Pelfedezett Bismarck Poroszorsz~ 
legszélső zugában e~ry vén iskolam&stert, a ki 
feltllnöen hasonlit Vilmos császárhoz. S o m
m e r ma n n Károly ö felsége - igy hiv
ják a helyettest - ül moat a német trónon 
s nralkod1lc lsten és Bismarck nevében a sok 
német felett. Ha ó meg ia hal, Vilmos csa· 
szár mPjl mindig nem halt meg. Az ármá
nyos Bismarck még akkor tud módot arra, 
hogy czikóriát keverjen & német birodalmi 
kávéba. Van ugyanis neki Sommarmann Ká-

rnlyon kivül még kH. t~rtalJk-c&ászárja, k~t 
öreg ember, a kik sz1nlen feltünöen hasonli
tanak a császárhoz. Az egyik loglalkozilstíra 
nézve rövidárukereskedö, a másik ódondász, 
s már most 11zakavatott magánoktattist kapnlik 
Bismarcktól s gyKkorlatokat tartan'lk a csa· 
szári mesterségböl. Az amerikai lap ezerint 
Bismarrk, ugy látszik. e g és z kis cs tí.-
8 z á r-g y á r a t nyitott maglinak. Ehhez a 
szen1átiós felfedezéshez most már csak az 
hiányzik, b ogy a furfangvs eancellát• apró 
hirdetés"-ben hirrlt>sse az ó ~szár-~yárat, 
a malyben ,.császárok megrendelrsre nagyban 
és kicsinyben gyorsan és olcsón készit
tetnek." 

- Az apja fia. Londonból irják a kö
vetkező történetkét : Néháuy nappal azelőtt 
Albert Victor, az ifju walesi herezeg egy 
előkelö ékszl'rész boltba kisse zavartan, de 
azért hatlirozottan kért egy karpere('zet, m~;~

lyet egy fiatal miivésznónek akar ajándékba 
adni. A herezeg igy vélte: "Se nagyon 
drága ne legyen, sem azt nem akarom, 
hogy díszítése valamí jeleotóséggel birjon, 
vagy épen sentimental ist mutasson." Az üzlet 
agg tulajdonosa elővett egy egyszerü arany
abrone sot gyöngyökkel kirakva s vidáman 
monda a herezegnek : .Ez tetszeni fog ön
nek fönség; nagyon jól emiPkszem. hogy ez
előtt huszonöt évvel a papája, a walesi her· 
czeg, ugyanilyen ügyben jött hozzám, s majd 
ugyanezen szóval kért ék::.zert, a épen ilyent 
vásárolt a minöt most itt lát." A ht!rrzeg 
nagyot nevetett e nem közönséges történet
kPn, a megvásá.rolta a karpereczet, malynek 
mintája annyira tE'tszett a még mindig na· 
,tZyon kedély'ls pa.pájá.nak. 

- Egy érdekes hajtamu nevelő. A tör
tPnet Konstantinápolyban történt, dP ravasz 
hőse Zllgrábhól került a fényes porta szék
helyére. Rejtöznie kelle a zágrábi ügyészst;l! l 
elöl s Koustantinápo!yb~n ~ nevel~i állás ~isz
te~ köpenye alatt ~zeit ts ert. R a J c a o v 1 c a 
LeYinnek hivják. zágrábi születés, tudori czime 
ís volt, mig érdemetlenné nem vált re&. 

Sorsa Konstantinápolyhan Rappaport 
Jenő bankár házába vezette a ott, nemrsak 
hogy a család féltett kincseit: a gyermAke
ket rábizták nevelöi gondjára, hanem a 
házi ur kUlönösb bizalmával i'J megtiaz-. 
telte. Rajesovics azonban gonoszul fizetett a 
vett j6kért. Felgyujtolta házigazd9-jának palo
tájll.t s telhasznalva a zavart, feltörte a szek
rényeket s uagymennyiséll:ü ékszert lopott el. 
S seuki sem ~yauitá a nevelö urban a tol
vajt. De mÁg folyt a rendóri nyomozás, mi
kor az előbbeni eset ismétlődött a Széchenyi 
Ödön gróf pasa házában is. Ott a tilzvész alatt 
ellopták a nefelönó ékszereit is, pPdig & ne
velónő titkolta, rejte~ette drágaságait 8 csak 
Rajeaovi<'shoz yo)t bizalma. Közvetlen a tűz 
elött látták is Rajcsovicsot a grófi házban. A 
gyann ekkor már környékezni kezdé a neveló 
urat, de nem volt ellenébeo elég bizonyíték, 
nem fogathatták ol. !{ap paport ban kár azon
ban elbocsátotta őt. Rajcsovics ekkor egy ven
déglöbe költö!Wtt s oem- ooli.&ra tüz és ·lopás 
történt oU is, sőt bebizonynlt, ho~ry a tüz ép 
Rajcsovics azobájában keletkezett. l<Jkkor aztán 
elfogták a jómadarat. S kiderült, hogy itthon 
is czifra bistóriáhan szerepelt má.t·. Többi 
közt bele volt keveredve a varasdi takarék· 
pénztár meglopásaba is, sikkasztott is, a miért 
be volt zárv&. S vannak más esinyjei ís me
lyt!kért a zágrábi Ugyészség kerestette. Mikor 
Konstantinápolyban elfogták, őrültséget szin
lelt ; de a csel nem használt. Mint irjá.k te• 
kintélyes zá.grá.bi szülúk gyermeke. 

- Végrendelet a foltámadás napJara. 
H l a. v a t s e k J ó zs ef ga.zd11.g földbirtokos, ki 
Raschovban nem régiben halt meg, nagyon 
buzgó kerehztény volt. A feltámadállról pedig 
egészen önálló fogalmat alkotott magának, me· 
lyet végrendeletében is érvényre akart juttatni. 
Praktikus vilá,.;nézletil eDiber lévén, ugy értel
mezte a föltámadást. hogy régi lakóhelyén fog 
uj életre ébredni s ép ezért gondoskodni kivánt 
magáról, hogy az utolsó itélet után se legyen 
kénytelen szegény ember módjára küzködni. 
V égrendelet~ben ugy intézkedett. hogy 30,000 
forintnyi készpénzét őrizzék meg számára az 
utolsó itélet napjáig, akkor fizeesék ki neki. 
- Addig kamatoztatni kell a pt'nzt. -
De Hlavatsek azt is bölcsen tudta, hogy 
a feltámadás napjáig harminczezer forintjának 
ka.matai annyira rugnának, hogy nem volna az 
a bankár, a ki kifizesse. Megengedte tehát, hogy 
a pénz kamatai tiz énnként kiosztassana.k: a 
raschovi szegé11yek közt. Az eredeti végrendelet 
per tárgya lesz. A rokonság megtámadta. 

- Rövid hirek. L o n d o n b a n napon
ként ismétlódnek a keresetnélküli munkások tün· 
tetései s a vezérek most már arra biztatják a 
tömeget, hogy ezentul botokkal jelenjék meg és 
szálljon szem be a rendőrséggeL - R ó m á. 
b a n egy csatorna ásása közben aláaknáztak 
egy két emeletes házat, mely azorobaton btl is 
omlott; a lakosok idején menekültek. - A 
.Fl o g a" osztrák-maj!yar hajó legénysége a 
sik tengeren egy Rojcsevics nevü embert men
tett ki a vizből, ki az "Aglaja" Lloyd·gózös 
mentó készülékévPI volt ellátva; elpusztull-e a 
hajó s mikép jutott a csodásan megmenekült em
ber a vizbe, arról még nincs hir. - M a u r
w i t z b a n eu Zimmer nevü buszonnégy éves 
földbirtokos féltékenységból agyonlőtte a nej~t, 
aztán saját magát is. 

8 Z I N H Á.. Z. 
- octóber 17. 

- .A csőd" ma esti előadása teliesen 
atTÓl győzölt meg bennilnket, hogy s modern 
szinpadi technica hatli.svadá.szatával it·ott fran· 
czía s2.inmüvek mellett, csaknem tllljeE.en ha
tását veaziti. A mélység, melylyel meg no 
irva, hosszadalmassagot szül s igy untat. Köl
tői szépségei egyes jelenetekben felesillog, 
megindit, de a dn\mai közvetlenseget itt is a 
seutimenlalismus pótolja n&gy mérttikben. 
Ennek tulajdonitjuk, hogy a mai eló
adás hatása ren.:lkhül ellentétben állott annak 
értél.ével. A darab fósz~repe a P e t e r d y 
(Tjiilde) kezében volt, ki ha többet adott a 
seotimentalismusból, az a darai:! rovására esbe-

tett. Killönben is rajta is épen ugr látszott, 
hogy szerepe nem ambitionálta, m'int H u -
n y a d y .Margi too, (Walburg) ki mindazonál
tal igen hatásos jelilnetPt producált S o m l 6-
v a l (Sanniis.) B á c s Karoly (Berent) ma 
muta.tt~ be ~agá.t elószö~ nagyobb szerPpben. 
Routtn.Ja határozott mareu·ozHst producáltatott 
vele. Hangja azonban bizonyos;-'édeskt>ssé
get rejt ma~rába.n , a mi a komolyahb 
jeleneteknél hátrányára válik. F e n y é r i 
a lelk~sz szerepéböl igen mulatságos ala
kot csinált. - Jobb sikerre meltó buz
galmat fejtettek: ki kisseb-nagyobb mértékben 
R é t h 1:1 y (Hamar,) S i p o s né · (Tjiildené,) 
H a v a s. Aranka (Signe,) S z a b ó (Jacobsen) 
és K n It n y (Pram). R ó ~sa Dezsö a con· 
sui kis szerep~nek teljPsen megfelelt. 

- "A kapitány-kisasszony" holnapi : 
keddi elóadás• igen elvl'zeteanek igérkezik. A 
felelevenitett kitünő operette zajos hatassal 
kecs~gtet, .. merl a szeraplök valamennyien 
pa~~to.val Jatszanak a ~ok mnlalságoat prodo
cálo eg kellemes zenéJil operetteben. 

l r o d a l o m és m ü v é sz e t. 
- Az egyetemes regénytár, a budapesti 

Sing-er és Wolfner könyvki adó czég e derék 
vállalata, maly két éven át válóban héza~rpót
lónak bizonyitotta magát ,. ugyszólvá.n nélkü
lözhetetlenné vált a magar nlvasóközönségra 
nézve, megkezdette harmadik évfolyamát. Az 
uj sorozatot,· mely iránt az első két évfolyam 
méltó reményekre jogosit, B e n i c z k y n é 
B a j z a Lenkének, a kalföldön is folyvást 
nagyobb méltánylásra találó kitünó irónáoknek 
"Ö az~ ezimü legujabb regénye nyitja me~t, 
A két kötetes regény tárgya a magyar fó· 
uri vilagból ~an véve s érdekes meaéjét 
finom könnyed előadási modor, s a "higb 
lifew valódi ismeretére valló jellemzés te~tzi 
vonzóvá. A mU értékének jelzPeére legyen elPg 
fölemlitennnk, hog] épen most jelenik meg 
német Corditásban is, a kényes izlésfl bécsi 
"Fremdenblatt" tárcza·rovatában. A második 
kötethez ugyaness k & szanönönek egy igen 
csinos elbeszél~se van csatolva "Lidiau cz.im
mel, melyben két uöi alak nn festve az igazi 
költöiséll ecsetj~vel. A két kötet ára, díszes 
piro8 vá.szonkötésben, együtt 2 frt. 

KÖZGAZDASA G. 
4. azölötörköly felhaaználá.•a. 

Minden iparnál azon iparkodnak, hogy a 
termékeket minél elönyösebben kihasználhas
sák ; a borkészitésnél sokan azzal elégszenek 
meg, hogy a szólöt egyszerilen kipréselik s a 
törköly!, mintha má11 hasznát vern ve· 
hetnék, Pgyszet ü en a trágyára dobják. Ett 
meg lehet bocsátsui addig, a mig a bor IQ. 
nyegét kt>llóen nem ismertuk : de most már 
na.gy hiba, mel't a termelö, a ki a törkölyt 
ily módon a trágyára dobja, nagy értéket 
hagy elpusztulni. A fehér Pzölónek friss tör
kölyéből Irerés költséggel kitünő szesz- vagy 
eczet-anyagot, nagyobb költséggel pedig bort 
is készithetüuk, mely minóstigre nézve sok 
borral vetekedik, melyet ennél jóval dr&~ábban 
eladatnak. 

Minthogy minden mustot a prés sAm 
sajtolhatja ki a törkölyböl, magától értetik, 
hogy a törkölylyel jelentékeny mennyiség 
must ie kerül a trágyára. Hogy e mustot 
megmentsük, nem szabad a törkölylyel ugy l 
bánni mint a legtöbb vinczellér, akik a prl'!s
böl kiTett törkölyt egyszerilen szétütik, vizet 
öntAnak rá s mPgegyszer Kipréselik. 1lyen mó
don legfölebb azt a mustot kapják meg, mely 
a ezéttépett rejtekhez tapad, de nem azt is. 
mely a mé,.- eértotlen rejtekbt>n van. Ezt ugy 
kaphatjuk meg, ha a. törkölyt vízzel keverj!lk, 
néhány óráig á.llni ba~yjuk s aztán kiprésel
.iük. Ha ugy~nie a musttal telt sejtet viz veszi 
körül, akkor a sejtfalon át a kt>t nedv addig 
cserélődik, mig ugy kivül mint belül egyenlö 
minöségü nedv nincs. Ha például a sejtben 
20% os must volt, ugy vizzel való keverés 
után könnyen préselhetUnk ki 10',10 ·os mustot 
a ba ujra felöntjnk vizzel ó%-ost, s ugy tt'
vább. Ily módon minuen mustot ogyszólván 
kilugoztatunk a törkölybóL 

A termelő, a kinek sok törkölya van, ke
vés költséggel oly keszilléket állithat elö ma
gának, melylyel a törkölyból mind'ln mustot 
kevés mnnklival kivonhat. A készolékhez több 
egyenlő hordó kell, például négy, melyeknek 
e~yik fenekét kivestik, a hordókat pedigegymás 
mellé állitjuk, IIE!Y hogy az 1. számu hordó 
legmagassabban, a minden utá.na következő 
10-15 centimeterrel alacsonyabban áll. 
Minden bordóban alul közel a fenéknél 
csövet duguuk, mely lilébá.ny czentiméternyire 
vizszintes li aztan meröh:gesen nyuhk fel 
ma.jduem a hordó széléig, itt 5-6 czemi
mé,ernyire a hordó sz.éltitól is3lét megtörik 
s vízszintes irányban a mellette álló hordó 
felső szélén á.t ebbe nyulik. 

A hordókat szinig megtöltjük törköly ly el 
8 a le!(magasabban álió L hordóba addig ön
tiluk vizet, a mig a bádogcsövön át a Il. hor· 
dóban folyni nem kezd. Három óra mulva az 
l. hordóba isméi vizet öntllnl!: a ezzel a II. 
hordó tartalmát a III. hordóba szoritjuk, az 
I. hordóM a ll. hordóba. A legközelebbi fel
töltésnél a IV. hordó telik meg, s a köretke· 
zönél a IV. hordóból ol)'an must folyik ki, 
mely négyszer hé.rom óran át mindig uj tör· 
kölylyel érintkezelt s az I. bordóban levő tör
lcölyt négyszer kezeltUk vizzel. Most az I. 
hordót legalulra állitjuk, UfitY hogy az a hor
dó, mely előbb ll. volt, mo.at L a a mely 
elóbb IV. volt, most III. s az elóbbi l. most 
a IV. Ezt az Jtóbbit azo:nnal ismét friss tör
kölylyel töltjük meg. Ha a bordókat ily mó
don rendszeresen felcseréljük, ugy miodAn 
hordónak törkölye négyszer érintkezik friss 
vizzel; a törkölyból minden oldható anyag 
vizbe megy M s meglebetösen magasfoku 
mustot kapunk, melyból bort, palinkat vagy 
eezetet készithetllnk. 

Ha a törköly kilugozása által kapott must 
például a mustmérőn 10 szazalékot mutat, ugy 
az. erjedés után 5 száz. alkohol tart&lmu bor 
válik belőle . .Ebből az uj borból többszöri le
fejtés utan minden hozzáadás nélkül eczetet 
készithetilnk, malyben 4-·6 száz. eezetBav lesz, 

s mint va.lódi boreczet dt·&gí.hban adható el a. 
közönséges eczetnél, a termelónak pedig sem
mibe sem kerül, esak kevés fáradságba. A ki
erjedt uj bort desztillálni is lehetne s ebben 
az esetben olyan pálinkát kapnánk belőle. 
mely sokkal finomabb \'ol na a közönséges tör
kölypálinkánál a tulajdonilágaival már a cog
nacot megközeliteoé. De a csekély alkoholtar
talom miatt a desztilláczió sokb& kerülne. 
Ho~y tehát a friss törkölymnst alkoholtartal
mát 1 ezázalékkal szaporitrmk, tegyUnk 2 ki
logramm czukrot hozzá. Mintbogy azonban & 

türkülyből készült fehér bor könnytln megbar
nul, kevés törkölybort készítenek. E bajon 
azonban ugy segithetünk, hogy a kierjedt uj 
hort igt!D savanyu borral keverjük össze s a 
hordókat mindig teletartjuk. A. fekete 8Zólóból 
való törkölyt nem kell ily módon kezelni, 
mert elég, ha CZ11kroa vizzel erjesztjük, mi 
ált.a.l jó vörüs bort kapunk belöltik. 

Vegyes közlt;m~ayek. 
-A magyar államvasutak 41-ik heti be

vételeioek kimutatása : 1~87. octóber 8-tól 14:· 
ig utasok száma 136.7R4, áruk 151.537 tonna. 
bevétel 73o.IJ51 frt, 1886. hasonló szakában 
725.!)33 frt, ez idén több 11.218 forinttal; 
1887. január l-tól oct. 14-ig: utasok száma 
5.102.1 U 2 áruk id~9.15U tonna, bev~tel 
26.370 USO frt, 1886. év hasonló szakában 
26,319.719 frt, ez idén több 50.9ül frttat 

8seasllzleL 
. (Október 17.) 

(B.) Készáru nagyban 25.75 kicsinybeo 
26.-, hordó nélkul per 100 liter 0/D. 

Budape•ti gabnatöz•de. 
(Október 17 .) 

A malmok tartózkodók, sürgós lriná.lat, 
25,000 mm. jött forgalomba. és 5 krral ol 
csó bb ~ron adatott el. Buza őszre 8.86-6.87, 
buza tavaszra 7 24-7.25, zab őszre 5.28-29, 
zab tavaszra ~.65-5.66, kukoricza tavaszra 
5.66-5.67, káposzta-repeze 10.75-10.90. 

Hivatalos árfolyam 
a budapesti áru- és értéktőzsdén 1887. hi 

októlber hó 17-án. 
Ma~yar an.nyj,rad6k 8 11 • 

Ahgyar aranyjáradtk -1. az. • . . . 
Magy ~r papirjára(UII: 6 u. . . . . 
Magyar vasuti kölcsön • . • . . . 
Jibgyar keleti vMnti államkötvény 1. kib .. 
Hagy~r keleti Tasuti államkötvény i. ll:ib. 
Magyar keleti vasuti áll~mkötvény 8. ki b .. 
Magyar földtebermenteaitéaí kötvény • . . 
Magyar földtebermentesiiéa; kötv. óradtk .. 
'l'emes-b&náti földtehermentesitéei kötvény 
remea-bánáti földtehermentesittsi köt. sir. 
Erdélyi földtehermentesitélli kötvény . 
Horv&t-szlavon földtehermentesiU.IIi köt. 
M ~gyar szól6dézsmaváltságí kötvény 
Magyar nyereminy-sonjegy-kl!lcsön 
'l'itZ&I!Z&bályozúi M sngedi Ionjegy 
Osztrák járadék papirban • . 
Osztnk járadék ..züstben • . 
ORzirák j &rad ik aranyban . . 

-.-
99.55 
85.15 

149.60 
117.-

. 111.

. 103 76 

. 103.76 

. 103 75 
. 103.76 
. 103.75 
-.-

. 99.50 
• 122.60 
. 123,
. 81.25 
. !52.60 
. 111.76 

11!60-iki oeztrik állt.rueonjegy 
On:trik-magyar banlrrtnviny 
lhgyar hitelbankrénvíny . . 
Ontrik hitelinttuti riu•v4ny . 

J1. " kir. arany . . . . . 
i:&lilt . • . . . . • • • 

136.
. 886.
. 290-

•. -~-96 
6.9() 

10 frankos arany (Ntpoleon!l'or) 
N•met birodalmi •árka 
London •••• 
lo marko• anny 

-.-
Ut 

U 35 
. 1!6.40 
• 1:11.26 

IDEGENEK ~Y80B..l.. 
(Október 17.) • 

Fl'hérkf!re"zl·sdlló. Bauer Ernö, igazgató, ~ées 
Hochholtzer Károly. mérnök. Bpeat. Roth Ll\jos, Hnos 
Zsigmond. Kopler N., Adler N., Burger V.. ntazók, 
Bpcst. Hon·~th István, 1tla1-Ó, Beszterczebllnya. J.o'rid
jung N., Naatopil V .. utazók, Bées. 

NRdoN•dlló. Br. Rajoenét N .. birt., ~'olya· Ka
rácsonyi Gyula, kincslári ispiln, Valyeware. Lengyel 
Sándor, joghall~rató. Bpest. 

Arauyoroszlán-szálló. Sueh Károly, bérlö, P.
Bodzás. 

.lranykules-szálló. Schlezinger N .. Strumpr N. 
utazók, Bpest. Gerdán Tód<~r, azahó, f'éeska. 

Jlt\romliirály-!idlló. lsl-rilnffy Gyula, kir. al
járásbi ró. ,\1<-rotnr. J.o'aderer A .. müépitész, Bpest. Rcszl 
N .. keresk., Hosszuszó. Keller Kati, pénztárosnó, Te
mesvár. 

Arad vlirost 
Folyó s'l.&m 13. 

Kl!dd, 1887. október hó 18-án : 

A. kapitány-kisasszony 
Vig operette 3 fehonásban. Irt&: Zell F. (Rendező 

Krecsá.nyi Ignácz.) 

Szeznélyek: 

.l!'rank Boríska. 

Kulinyi Má.rton. 

Thart1S$0vics ll 

Németh János. 

Mária Fran~7.iska, Portugallia király
nője - - - - - - -

Don Domingos de Banos. rócteremó
ni4s - - - - - - -

Donna Antonia, Domingos neje, ud
varhölgy - - - - - -

Lamberto de Saint Qlt~relonde, a ki
r.\h·né titkos férje -· - - -

~'anehrtte Michel. párisi szinésznö (a 
ka)Jitány-kisasszony) - - - S.-Vadnay V. 

Don Januario de ~ancho, BylYa de 
PP.rnambucco- - - - - Kill8 Mih!ily. 

N orberio da Cuncha A h arcngo, tiszt }'cnyéri .M ó r. 
Mungo, Januario szerecsenj6 - · Nyílasi Mátyás. 
Rorlrigue1., Lamberto inMa - - }'öldvllri Jó1.sef. 

Kezdete '2'~ V~J(e 10 6rakor. 

Holnap, szerdán, bérletfolyamban: 

:eou~uillon, a párisi agglegény, 
Vigjáték 6 felvonásban. 

Felellis szerkesztli és kiadó : 

H l • D Y Á R P Á O. 
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728 2-3 Ajánlatok , 
SEIDNEK BERNAT 

:SEEZ0'7" .A. czimzendök. 

5112-1887. tlkvi. 736 1--1 

A~rverési hirdetmény. . 
Az aradi kir. tvszék mint tlkkvi hat6sá.g 

közhírré teszi, hogy az aradi ipar- és népbank 
végrebajtatónak lichtenstein Simon aradi lak~s 
végrehajtást ezenvedó elleni 155 frt 24 kr. to· 
kekövetelés és jár. iránti végreh~itási ügyében 
az aradi kir. törvényszék területén lévő és Arad 
vÁros határában fekvó, az aradi 525. sz. tljkv
ben , A+t. alatt felvett belváros, Véc~;ey-utcza 
ll. száma egész ház, udvar fs l<ertre 1960 frt 
ezennel megállapitott ki kiál tási árban eiren-

. delte és hogy a fennebb megjelölt ingatlan 
az 1887. évi november hó 3-ik napján délután 
3 órakor ezen kir. törvszék pertárában megtar
tandó nyilvállOB árverésen a megállapitott kiki· 
áltáei áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat
lan becs1irának 10 száz. vagy az 1~81. évi LX 
tcz.. 42. §-1lban jelzett árfolyammal számított _és 
az HS8l. nov. l-én 3333. sz. a kelt ig. ügy mm. 
rendelet 8. §-ban kijelölt óvadékképe" értékpa
pirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
1881: LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánat
pénznek a biróságnál elölegea ~lhelyez~séröl k~
állitott szabá.lyszerü elismervényt ntszolgáltatm. 

Kelt Aradon, a kir. tlkvi tszéknek. 1887. 
évi május hó 7. nu p ján tartott ülésébol. 

Az aradi kir. törvényszék 
mint tlkvi hatósag. 

_k~-- sza~~-~j~~I!U_~r~~--katona.ügyi vsz~llá_~l._ 

Hirdetmény. 
A cs. kir. 33. gyalogezred haukiegészitö 

ker. parancsnokság~al történt közös megálla
podás folytán, az ellenőrzési szemiének megtar· 
tása folyó évi október hó 18., 19., 20., 21., 22. 
és 23-ára és az utó-ellenörzési szemle folyó évi 
november hó 11. és 12-re határoztatott. 

Ezen szemlére: 1-ször. Az 1817., 1879. és 
1881. évbeli, illetőleg az össz"s evárosbantar
tózko(lÓ helybeli vagy idegen itletöségü, tartó
san szabadsúgolt tartaléko~ és pó tartalékosok, 
az aradi várban, a cs. kir. 33. gyalogezred had· 
kiegésziW kerületi paraucsnokság hivntnlos he 
lyiségében és pedig október hó 18.1 19. és 20-án 
a helybeli, é~ október hó 21, 22. és 23-nn az 
idegen illetőségüek mindenkor pontban reggeli 
9 órakor katona-igil zolványi könyveikkel sze
mélyesen megjelenni köteleztetnek. 

Kivétetnek az utasitás 46. §. értelmében: 
a) azok, kik ugyanazon évben tényleges 

azoigálatban állottak, vary katonai kiképezte
tésben részesültek, vagy t!lrtnlékbijli fegyver
gyakoriutot teljesitettek; 

b) az ugyanazon évben tényleges szolgá• 
latra, katon11i kiképeztetésre, vagy tartalékbeli 
fegyvergyakorlatra bevollult a.zon egyé:1ek, akik 
betegség miatt, vagy a katonai felülvizsgáló bi
zotl ság elé vezetésük ezé! j ü ból ismét szabad
ságolta.ttak, és pedig akkor is, ha bemulatásuk 
elmararit; · 

c) az igazolv:ínynyal ellátott tartósan sza
badságolt altisztek; a kik nyilvános "'zolg;ílatban 
véglegesen vagy ideiglenesen alkalmazva vannak; 

d) a büntetésképen vagy vizsg:Hati fogság
ban állók, s a feltételesen szabadlábra helyezett 
fegyenczek is; 

e) a tengeri utazási engedélylyel vagy kiil
fö!dre szóló utlevelekkel ellátott egyének, ha 
tényleg Laajón vagy külföldön tartózkodnak; 

f) azok, a kik az ellenőrzési szemle ide· 
jében a csendörségnél állanak szolgálatban; 

g) az utáegyének é~ páttartalékosok azon 
esztendőben, melyben besoroztattak, végre 

h) az l RS~. XXXIX. t.- ez. 5. §-ában megj e- J 
]ölts még a legénységi állományban lévő lelkészek j 

2-szor. Minden tartósan szabadságolt tar- l 
talékos és póttartalékos - honvéd -- a fent l 
kitüzött időben és helyen poHtosan megjelenni 
tartozik, fig;elmeztet\·én, hogy az elm~radottak 
- vagy kik a meghatároz0tt 9 óra után ér·. 
keznek, elutasittatnak, és az utaRirás 48. §. 12i 
pontjához képest utó-szemlére ujból bevonuln
köteleztetnek, e végre mindazok, a kik elmara
dásukat szabályszerüen nem igazolhatják ugyan 
ezen utasítás 49. §. 7. }>ontja. értelmében a cs. 
kir. 33 hadkiegészitő kerületi parancsnokság 
által szigoruan fognak megbímtettetni. 

So1nogyi, alkapitány 

Árverési l1irdetmény. 
A város tulajdonához tartozó, jelenleg 

Holezer Benedek által holdanként és évenként 
18 frt l O krért bérelt birkás-dülőbeli 299, 302, 
303. és 304. sz. 1110&0/1100 hold földnek, 2. Ra
dován Koszta által évenként és holdanként 23 
frtért bérelt birkás-dülőbeli 305, 306. és 307. 
sz. 13671.1/t!OO hold földnek, 3. Maffey János r.l
tal évenként és holelanként 18 forintért bérelt 
l\Iarkó-dülöbeli 6700

/ 1100 hold földnek 1887. évi 
október l-től egy vagy töbh évre leendő 
barbeadasa iránt f. évi október 18Jik napj án d. 
é. 10 órakor árvPrést tart a gazdasági szék. 

Kikiállási ár a jelenleg fizetett bérösszeg. 
Báuompéuzül leteendö a jelenleg évenkén t 

fizetett bérosszeg 10 százaléka kél!zpém..ben, v. 
elfogadhato értékpapirokban. 

Az árverésben részt lehet venni szóbeli és 
irásbeli Hjánlatokkal. Az irásbeli ajánlatok le
zártan, az árveré" megkezdése előtt nyujtan
dák be és csak akkor vétetnek figyelembe, 
ha azokhoz a bánompénz mellékelvP. van s ha az 
ajánlatot tevő kijelenti, hogy az árverési felté
teleket ismeri és elfogadja. 

Az árverési feltételek a. gazdasági szék el
nökénél, Parecz István urnll.l az árverést megelő
zőleg is megtekinthetők. 

""V""a:rjassy Lajos., 
aljegyző. · 
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11uu~tirtc lcituug( 8 W E I L .E R R. M. ." ·-" 
~f)eHRebacteur: llnlbuin 6JroUtr. ~ 
~~1 ,. --t-;-~:~-1 l ~ f5 Ara,d, főtér 14. sz. Herman-udvar. 
~ vO IUltUttit r.l=~ n RPllllft. )4: ----· ---------

t>ie .. ~rut ~Uujtrlrtt '8dtunR"lJot am 1. Oc• It-il ~ Ett ' k"l" t '}}' k 
Arad, főtér 14. sz. 

tober i~ren uruen il'dl.\l'IJnttll ~altt'í!B11fi bcnonnen. ~ t or~lll- BS n on or~m-CSl arn O ~ie .. ~rut ~llujtrh·tc jdtun!l" eridJcini ín bent W 

8 
neuen 3nl)rgnnRC mit tl.>cicnt[id)cr tkrmcl)runn, iomo~[ o l a f ttól 100 f t" 
in literariicf)tr mic in artiftíi<bcr ~e.;ic~ung untcr t~ei(, r r 1g. 
tvcijer '!8cnü~nng bet! ~n[)nltc~ bc.:l tucltbffanntcn ~a· (JQ ~ ~~ ÁS Z TA L J L Á ll p A· K 

O , ntilicn-3ournag .,Ueócr .\;auo unb 'illm''. rid)tet ba, , ~ l.l 
• bei jebocf) natitrlid). ltltc bi.3[)cr, i~r ~uptaugcnnterf 

8 auf ba~ öftcrrcid)iidje lilemcut. (J ! ~) 50 krlól 50 frlig, 
'l' ic 2cjer er{Jalten afituöd)rntlidj tine mtifttnt! brei Q . 

$ogrn ~ 24 í}olir .. Scitcn ftarlc 9lummet. tl} D:!SZLÁl:v.!J? .,ÁK 

8 9lacf) roie uor fiubet in ber .,~tutn ~Dnitl'll·trn Q {1_) 
StltunR" ber 9\omon, bie 9/otJcUe uno bas ~·uillcton O ~~ majolica, bronoe, alpacca, porczellán, - díszes kiállilás és 
im ltlctteftcn Sinne bíc eingci)Cubftc IBenditung unb •• wosaik ruintákkal. 

8 ~flcgc, unb wa~ ben ortiftifd)cn 1:1)cil be~ lULottce be' Q ~V · b 
trii!t, fo turijen ruir nur harauf I)Íll, boji bie uor~iig' 141 {\) E r'f11éS láropa.·részek minden minőség en, 
lid![tcn !iünftler Ccltcrrcidj~ unb ~cutíd)lanbl! ilir ben• 'W' m fo>./ 
\elbtn gemonncn fínb. Q ~ Nagy választék valódi 

8 
~luci) bic bei unímn ~elem fo bdicbt !!Civorbcue O " 

61Jielccft tuirb, Illi~ bi~l)cr,. eine ~üUc be~ untcrl)•tlbrn• al peca e's ez u" st tárgyak bo' l, bcu 11110 (llltcgcnben etoiit~ bictcn. @lc:dj in ber eri!cn 8 
· !Rummer bei' ncurn ~a{Jrganf!ctl onöifcrtlicf)cn tuir 

mrbrtrt \'nioriit(Jitl mit $rciicn an iunft- unb 

8 Q \lradJtUJrrfrn 2-a 
im Werthe von 1000 Gulden. 

ilie .. ~ut ~Ouftrtrtr ~tihnt9" foftct inri. wödjtnt• 

u. m. ev6-eazközök, tá'ozák, g~·ertyatartók, czukor-szelen
czék é~ fogók, gyümölcs- éR kenyér-kosarak, asztali-caen· 
gók, thea-szürók, eczet- es olajtartók, s minden IL há~tar-

w k~réhen szükséges dtszuírgyak nagyválasztéh. 

Angol scheffeldi evő-eszközök, 
valódi angol pengével 5-10 rrt;g. 

Tálczák minden nemei meglepő nagy választskban. 

K;-QNlrHA,..EUÉNTEKBQL 
mind~n nagysághan ~zintén csak valód! a. zománczozottakat 
tartok raktáron, melyek az oly kellem(ltlen lepattogzástól tel

jesen mentek. 

V ASBUTOROK, 

l 
~~ 
~ 

á Jt' t l l . . . •• 
11. m. gy, nut·a~z a, v rag-allvany, inga-gyermek-ágyak ~'{ 
mosdó-asztalok mindr~ l_wzzátartozov_aL ruganyos matraczek {~

5 minden nagysl!gban, tuz1-szerek, kalyha-ellenzök, fatartó. t~ 
kosarak ~tb. stb. ~~ 

Díszmű különlegességek lj 
aczél, réz, oryd és üvcgtm:vakból. l5 

Hat-lövetü revolverek 
a frttól ao frti g. 

lid}fr ~ranco<öujcuoung lift ~ojt: · Q 
~üt ~tfltnrid,j-~ngarn: O 

IJoniii[J~:. ft. ~. hnLI>iiillr. fl. -t, oíertdjii~r. fl -t. Q 
~üt ~eutr .. C4adl ooa ~itu gefenbd: 

Porczellán·készletek, u. m.: 
!Man,;jiiqr. 9R. lS, Qalbj. 'ill. 9, llicric!j. IDt. .V10. O 

§ ~üt dc gttaaten bts ~Stllpoltuerchus: O 
@anhiii~r. 5f. :JO, l)albj. íjr. lá, 111crtclj. ('jr. ,.áO. rt 

~ic 9lbminiftrotion ber V 

"~cuctt JUuftrirtcn ~Jdtuno~~ O 8 ha !Sim llL, •dct\f~ttra;ft ~r. 12. 8 l 
cooooocoo::rcooccoocoo l 
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asztali- th..ea- és r.c.occa-se:rvicek, •neglettő olcs6 áron. 

Nyomtatja a •Széchenyi irodalmi intézetc Aradon. 

Nagyon jutányos árakon, divatos: 
:Férfi kalapok. 
Fiu-kalapok. 
GyE>rmek-kalapok. 
Férfi-keztyük. 
Női keztyük. 
Gyermek-keztyük. 
Férfi-czipők. 
Női czipök. 
Gyermek czipök. 
Férfi iugek. 
Nyakravalók. 
Gallérok, kézelőle 
Harisnyák, zsebkendők. 
Napernyők, legyezők. 17-8.12 
Sétapálczák. 

Er11yei GJ'Diánál, 
a "Zöld papagályhoz", Aradon. 

Postai megrendelések pontosan eszközöltetnek. 
csomagolás nem számíttatik. 

783-1887. 99. v. 4~4 

Árverési hirdetn1ény. 
Arad sz. kir. város tulajdon;íhoz tartozó 

hajó-ut~zai üres teleknek eladása. iráut f. évi 
október 18-ik napján d. e. 10 órakor árverést 
tart a gazdasági szék. 

Kikiáltási ár 600 frt. Bánompénzül leteendó 
a. kikiáltási ár 10 százaléka készpénzben vagy 
ahogadható értékpapirokba.n. - Az árverésben 
réqzt lehet venni szóbeli és irásbeli ajánl11tokkál. 
Az irásbeli ajánlatok Jezártan, a szóbeli árverés 
megkezdése előtt nyujtandék b~ s csak akkor 
vétetiLek figyelembe, ha. azokhoz a báuomvénz 
mellékelve van s ha flZ ajánlatot tevő kijelenti, 
hogy az ár\'erési feltételeket ismeri és elfogadja. 
- Az árverési feltételek a gazdasági szék el
nökénél, az árverést megelőzőleg is megtekint
hetők. 

Arad város gazdasági székének október 
4-én tartott üléséböl. 

""V""a:rja.esy Lajos, 
aljt'gyzö. 

-- ----- ... ··-~- ~ .... ··-·---. ----·-·- -
!~~ Nátha ellen! ~-...~· ~ 
l!'ii Az 1885. évi orszt\gos kialtitáson kitüntette· 

tett nrseny és kivitelképessé~rrt, nagy- • 
• ban termelés és fontos janitásért. ~ 

kellemetlen idók alkalmával"igen gyakoriak azon ~ 
meghíilések, melyeknek n á t h a lesz a köret
ke~ése. 

-:j t Z A nátMt többnyire nem is tarják h~teg~ég 
J~i(" nek; sót felöle azon tréfás nézet van elterjedve 

hogy ha gyógyitják tovább tart, wintha nem 
"' " gyógyitjlík. 

Azonhnn mindkét nézet téres. - Először is a 
nátlla gy~kn1n ki:1llhatatl:ln fBjf:ijással, étvágytalan~ág- ~~ 
gal s kedély lc•ertséggel jár. és csak lc~enyhébh for- i'!í 
m:ija az, a mely a takháriy:ík erős lobjáhan és azok . 
!Ltls1Íg'OS eln\la..~ztást\ban nyiiRtkozik. - Azonkiriil gyak-
ran alapját kép~zi. ugy a rbenmstismusmLk, mint kii !ö-
n ösen tihl(íbajoknak is. E s~erint a nátha gyógyítását 

c különös figyelmünkre kell méltatnunk, és s~mmi esetre 
~ sem kell hagyni azt elhatalmasodni. - l<:zt annyiral 
a:; is konnyeblwn megtehetjiík, wert 11 dr. Hager ált~l kita-
_, lált gyÓI$"JUlÓdszel oly biztos, hogy l doboz 4r. H ager- !!. 
~ fé l e n a t h a l a h d a c s e l f o g y a s z t a sa. u t á n Ci' 
>:~ a nátha biztosan elm u lik. :::1 
~ Azért mintlen oly esetben, midőn esti meghiilés 
4:t · uiá.n fejünk fájni kezd, étvágyunk ellllult, va.gy torkunk 
2 száraz es érezzük a nátha ~lójeleit, azonnal vegyünk 

dr. Hager natha elleni l&btl~Wsait..ól, és annak be\·étele 
után mlnden hajtól meg-szabadultunk. 

l;ót ba bármely m e g h ii l é s u t á n &z o n n al 
bevesszük a lahcl.at•sokat, az abból eredbetli m i n d e n 
bajnak elejét vettük. 

Emlékezetbe hozom még, hogy a dr. Vost által 
Frankfurtt.ól oly nagy hírre hozott "Katarhns !abd a
csak" csakis a dr. •ra.ger-féle lahrlaesok u t á n 1. a h i 
s mint minden u t á n z 11 t természetesen az erodotive 
nám mérközhetik. · 

Ez('n a m~ghiilés káros kö\'etkezményei ellen oly 
biztos hatásu tabdacsok k a p h a t ó k A r a d o n: 

~)tlX!IlTIW '1!'áJ.t1á~ ~"w.w-1•1 ~-~ w~ 
Szentháromsághoz" ez im. gyógyszertárában. 

Efi doboz ára l frt o. e. 72 
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